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EESTI KIRJANDUS

1934 ASUTATUD 1906. XXVin
lmub iga kuu 16pul, piltidega. :

Tegev ja vastutav teimetaja J. V. VESKIL
Abitoimetaja D. PALGI (arvustised).

Toimetus: P. ARISTE (folkloor), H. KRUUS (ajalugu),
A. SAARESTE (keel), FR. TUGLAS (kirjandus).

Kisikirjade tagasisaatmiseks lisatagu postmargid ligi. ‘Avalda-
tud kisikirjad hoitakse alal ainult sellekohasel soovil. Toimetus
jatab enesele diguse avaldada kisikirju'lithendatud kujul,

Toimetus ja talitus: Eesti Kirjanduse Seltsi biiroos, Suur-
turg 12, Tartus, telefon 6-01, avatud argipdevil kella 9—15.

Tellimishind : aastas 5 Kkr., poolaastas 2 kr. 50 s., veerand-
aastas 1 kr. 25 s., iiksiknumber 50 senti.

Tellimisi votavad vastu talitus, koik postiasutised, raamatu-
kauplused ja Eesti Kirjanduse Seltsi usaldusmehed.

Postil kaotsildinud numbrid saadetakse hinnata
unesti ainult siis, kui sellest on teatatud talitusele hiljemalt kuu
aega pirast numbri korrapirast ilmumis-aega. :

Uksiknumbrid on miifigil jargmistes raamatukauplustes :

~Tartus: Eesti Kirjanduse Seitsi Biiroo, Suurturg 12, tel. 6-01.
Akadeemiline Kooperatiiv, UlikooH 15, tel. 63.
~Noor-Eesti® k/ii,, Riiiitli 4, tel. 2-66. -

K/i. ,Postimees®, Suurturg 16, tel. 2-50.

A. Tasso, Promenaadi 16, tel. 5-70. :

J. Kriiger, Ritiitli- 11, tel. 7-60. v

~Pressa®, ajakirjanduse keskladu, Ritiitli 11, tel. 9-58.
Tatlinnas: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus, Pikk 2, tel. (20)4-94.

R ” " »  SuurKarja 23, 1. (2)15-13.
Kli. ,Rahvaiilikool*, Jaani 6, tel. (20)6-66.
N . Harju 48, tel. (2)24-49.
- A. Keisermann, Kinga 5, tel. (2)14-51.

Narvas: ,Pressa, ajakirjanduse keskladu, Hermanni 11.

Kuulutised teksti jirel: lehekiilg 30 kr., pool lehekiilge 15 kr.,
- veerand lehekiilge 8 kr. , : S

Varemad aastakdigud. Aastakdigud 1—XII (1906—1917) on
miiiigilt otsas. Saada on aastakiike XIII—XVIII (1918/19—1924)
hinnaga a 3 kr. 60's.,, XIX—XXII (1925—1929) hinnaga & 5 kr.
ja XXIV—XXVII (1930—1933) hinnaga 6 kr., nahkkdites 2 kr. kailim.

Méningaid iiksiknumbreid on saada alates 1907. aastast hin-
naga 50 senti number. v

Tellige raamatuid Eesti Kirjanduse Seltsilt! Saatke oma aadress i
nimestikkude ja tutvustajate saamiseks. Raamatukogude varugta-
mine koigi raamatutega. Raamatute koitmine. Noudke tingimusil

Eesti Kirjandu’se Seltsi Biiroo, Suuriurg 12 Tartus, ‘tel{ 6-01.
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EESTI KIRJANDUSE SELTSI KUUKIRI

TARTUS JUULL 1934 NR. 7

Pilk luuletaja Ernst Enno elusse tema
kirjade t&histusel.

1.

Isikud, kes Ennoga on viimaseil aastail piilidnud kirjavahe-
tusse astuda, on vastust tihtilugu pidanud asjata ootama. Nii on
siis arvamine tekkinud, nagu tuleks sellist ndhtust tema juures hoo-
limatuseks v0i isegi iganud loomuveaks pidada. Kes temaga aga
varemalt on korrespondeerinud, teab, et ta pdhimdtteks on ikka
olnud kirjade vastamises usin ja korrektne olla. Ent viivitusndh-
tust vois tema juures ette tulla vaid noil aastail, mil ta Haapsalus
elades  koolindunikuna kantseleitoodega ja visitavate sGitudega
maakonna koolidesse oli iile koormatud. Pealegi oli ta p6drdunud
vabalt kasustatavatel vaheaegadel filosoofiliste ja teosoofiliste kiisi-
muste juurdlusele, kus ta ennast ei raatsinud eksitada lasta, kui
saadud kiri otseselt ei taotelnud samalaadseid kiisimusi.

Minu tutvus Ennoga algas 1900. aasta siigisel peale korpo-
ratsioon ,,Vironia“ asutamist: Varvimiitsid peas, sditsid siis Riia
poliitehnikumi iilidpilased-eestlased oma kodulasi kiilastama —
" r0dmsas meeleolus, et oli ometi kord Onnestunud korporatsioon
ellu kutsuda, mille asutamine tol ajal oli ettendhtamata raskustega
seotud. Moned ,,Vironia“ liikmed, nende seas ka Enno, kiilasta-
sid Tartus viibides mindki — sooviga, et ma nende organisat-
sioonile lipulaulu looksin.

' Varsti peale seda algas ka Enno kirjavahetus minuga, esialgu Kkiill
vaid ,,Vironiaga®“ iihenduses olevais suhteis. Kahjuks ei pannud ma aga
siis tema kirjade siilitamisele suuremat rohku — ja nad héd#busid, nagu
méne teisegi sObra kirjad tol ajal ja eriti veel varemail aastail. Elava-
maks muutus meie kirjavahetus meie ligemal tutvumisel, parast seda kui
E. vaheajal (1902—03) oli Tartus ,Postimehe” toimetuses téotanud ') ja
siis jille Riiga siirdus, et oma stuudiumi ISpule viia. Kirjavahetusest (18.
VIII 1903 —9. IV 1904), mis meie vahel tol ajal toimus, on mul alal
hoidunud 11 piltpostkaarti ja kiri. Uhe postkaardi (27. VIII 1906)
Tartust sain ma talt Kuresaares, kui suvitasin seal ravimise otstarbel, ja

1) E.Eano Oe, prl. Emilie Enno teadetel on tema vend 1902.—03, a.
alanud Filosoofi tin. Karl Lookese majas nr. 21 uulitsa Adres 2-toalises
korteris.
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siis 4-aastase vahemiku jirele 6 postkaart: (22. .II 1908—12. VIII 1908).
Pirnust — Tartu. Haapsalus elamise ajal_ saatis .ta mqlie 2 post‘kaam
(14. 1V 1924 ja 4. IX 1928) ning 2 lilitsat Gnnesoovikaarti kevade- ja su-
vistepiihiks (1933. a.). Seega on Enno saadetiste iildarv_minu kirjade-
kogus — 23. Miletatavasti omas meie Tartu— Valga vaheline kprrespon-
dents eeskitt arilist lnadi, kuulus eriliiki ja sattus enamlaste ru‘u;is.tamlge
ajal nende kitte. Voimalik, et moned neist on sdilinud G. Rphu aris, mis
kuulus omal ajal minule. Mainitud kirjavahetus sisaldab peamisclt arlte_l‘ulnt
gulisi pabereid Enno raamatute ,Hallid laulud” ja ,Minu sobrad” miifigi
ja levimise kohta. (Pool osa tema raamatute laost oli levitamisel , Posti-

mehe” raamatukaupluses.) ] .
Mis puutub minu kirjadesse, mis ma Ennole olen saatnud, siis pole
mul mitte teada, kas nad on sdilinud tema jédrelejdéinud paberite seas

Haapsalus.
2.

Enno esimene minu juures sdilinud kaartsaadetis saabus
Riiast 18. VIII 1903. Selle tekstis peegeldub omasena tema ise-
loomule — igatsus: ,,Riias juba mitu aastat elanud — lausub ta —
ei ole mina ka tidnavu mitte ilma kojuigatsuseta.” Kirjavahetuse
otstarbeks teatab ta oma aadressi: Dorpater Str. 55.

Siis tuli postkaart (15. IX 1903) prof. ]. Klever'i maali repro-
duktsiooniga, mis kujutab mereranda Bilderlingshof’i juures. ,,See
on kodumaa meri!“ hdiskab Enno. ,,Ta meeldib mulle otsata, sest
ma olen jdlle oma kuningriigis ja ehitan iiht poolelijiinud para-
diisi omas hinges...* )

Minu koostusel ja véljaandel ilmuva ,,Naljakalendri® kaastod
suhtes kirjutab ta (1. X 1903): ,,Ma tahtsin moned lood siinsete
iilidpilaste elust kirja panna, kuid ma ei v6i kiipsema kaalumise
jdrele ometi seda mitte teha; saavad haavama (haavuma; S.).
Koike muud, aga nalja — seda ma tdesti ei saa.”

Ega ta naljaga kiill hakkama saanud, kuid oma tGesisulisi
luuletisi oli ta mulle juba enne Tartust lahkumist kalendri jaoks
andnud dige mitmeid. Nii on ta sulest ilmunud 1904. aasta ka-
lendris kuude-salmikud ja jargmised muud luuletised: ,,Kui ui-
nud®, ,,Uks leekiv kuld“, ,Kaugel” ja , Tuli pdleb”. Aastal 1907
ilmus tema poolt minu kalendris ,Aeg‘ kaks luuletist ja essee
. Mdtetest .

Tdenduseks, et Rainer Maria Rilke kuulub nende kirjanikkude
sekka, kelle luuletistest Enno oli huvitatud, vahest teatud miiral
isegi mojustatud, leidub tema postkaartide kdrval kiri (3. X 1903),
milles mulle teatab, et ta minult tarvitada saanud teiste raamatu-
tega olevat ka ,Rilke” tagasi saatnud, kuid oletab siiski vdima-
lust, et Rilke maale on jdinud (arvatavasti kodutallu Soosaarele).
Samas kirjas kirjutab ta edasi: ,, Teie kiisite, mis minu luuletaja-
siida ja hing teeb. Siida on haige ja hing igatseb sinna tagasi,
kust ta tuli... Laulusid olen ikka loonud ka... Ei oleks uskuda
vbinud, et nonda raske on jille koolitésd teha. Kirjutan praegu
oma dissertatsiooni... Tuleval piihal pean karskuseseltsis kénet.“
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Kirjale jargnevad paar vdhema tidhtsusega kaarti. Huvitatud
onnetust Juhan Liivist ja tema loomingust kiisib ta (30. I 1904):
»Kas Juhan Liiv terveks on saanud? Avaldab teine peenikesi sal-
mikuid. Kiill oleks tore, kui mees paraneks!“

3.

Meie kirjavahetus Riia — Tartu vahel 16ppes 9. aprillil 1904.
Enno enda andmete jdrgi2) oli ta veebruarikuul poliitehnikumi
cand. rer. merc. atestaadiga I6petanud ja asus kevadel todsse
»Postimehe* toimetuses, kus oli varemini teotsenud. Kui aga sa-

E. Enno ja K E. Sé6t .
(Tartus 1905).

mal aastal K. Menning ilukirjandusliku nddalalehe ,Linda‘ toime-
tusest lahkus, et Berliinis ennast teatrijuhtimises ette valmistada,
asus Enno tema asemele 3).

»Linda‘ ilmus ,,Postimehe® toimetaja ja viljaandja Jaan TG6-
nissoni kirjastusel. Uhele ,,Postimehe‘* toimetuse liikmele oli eri-
liseks iilesandeks ,Linda‘“ kisikirjade eest tegeva toimetajana
hoolt kanda ning neid triiki jaoks redigeerida. ,Linda* kaastto-
liseks v6i n. n. Guelaulikuks oli Enno aga juba 1903. aastast
saadik.

Enno luuletisi ilmus ,,Postimehes* 1902.—07. a. 22 ja ,Lin-~
das 1903.—05. a. 28. Olulised on nad Enno kui omalaadse luu-

2) ja 3) Album ,Postimees 1857—1907“, lk. 156.
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letaja arenemiskdigu jalgimiseks ajajargul, mil teqa arva‘gakse suun-
dunud olevat mingile usulisele ,,éirkamismomendllei‘, mis ta poee-
tilist toodangut on mirgatavasti majustanud. H. Visnapuu arvates
(,,Vanad ja vastsed poeedid”, k. 100—104) on Enno 1904. aasta
15pul voi 1905. a. kestes 1dbi elanud mingisuguse valgustus-, drka-
mis- ehk selgeltnigemismomendi, mis valdavat suuri kirjanikke,
usklikke ja ka teadusmehi. -

Ollakse arvamisel, et Enno on n. n. vabamiiiirlaste maailma-
vaate ja idamaiste usundiliste probleemide siivendamishuviks
tduke saanud poliitehnikumi- iiliopilasena Riias, kokku puutudes
ménede kaasvditlejatega, kes lugesid sellekohast kirjandust ja
harrastasid spiritistlikkude katsetega seansse.

Enno rikkaliku raamatukogu sisukama osa moodustavat filo-
soofilis-teosoofilised teosed, ja viimasel ajal olevat tema kirjandus-
lik tegevus Haapsalus kontsentreerunud ka eriti filosoofiliste resp.
teosoofiliste kiisimuste kisitlemise iimber, kuid ilma et ta oma ki-
sikirju oleks ftriikis avaldanud. Soébra kiisimuse peale, kas talt
ménd luuletistekogu véiks oodata, vastanud ta kord lithidalt, et ta
»ildse enam ei luuleta®. , i i

Kuid 1933. aasta suvel on ta veel ;,Eesti Naise* toimetusele
Tartusse moned luuletised saatnud. Nendest ilmus samal aastal
»E. N-s“ nr. 9 salmik, milles ta siidame pealt &ra {itleb, missugu-
sel mojustusel tal siiski veel hing on hakanud luulele helisema:

Sa dra kiisi, iial dra kiisi,
Kust tuli see akord!
On mondagi, mis siidames ei piisi,
Sa dra kiisi, iial dra kiisi —
See oli ainult kord!

Mets kajas suvest imelikku juttu —
- 08l valgel oli see,
Kui kevadel veel dites polnud ruttu,
Mets ajas suvest imelikku juttu —
Uks oli meie tee,

Ja metsa taga ladvul seisis valgus,
Pool siidamest lui kuld,
Pool kuskilt, kust, ei tea, kus ta algus,
Kuid metsa taga ladvul seisis valgus —
Oo maine siittind muld.

Kuis on nil siigav sinu silme sira,
Su palge Iokke loit —
Oo kuhu peidaksin ma oma &nne ira,
Kuis on nii sfigav sinu silmi sira —
Ja kaugelt vaatas koit.

_— e— — e e e e—

Kukk laulab: ¢6d on palju ilma taga
Ning risti rinnal und!
Sa maga, mis ju magamas, sa maga!
Kukk laulab: 86d on palju ilma taga!
Qo, tule Annis tund.
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Ennost kui ,,igaviku valgusraja‘ otsijast vdiks ka oletada, ef
ta kuulus rahvusvahelisse Teosoofilise Uhingu 4) v6i mdne teosoo-
filise haruseltsi liigekonda.

Mainitud Uhingu ja tema haruseltside poolt proklameeritud
sihilejoudmise abinduks on: a) vaba uurimine ja juurdlemine ning
mitmesuguste usundite ja filosoofiliste siisteemide vdrdlemine nii
vanast kui ka niilidisajast; b) korgemate loodusteaduste ja vihe-
tuntud loodusjdudude uurimine kui ka inimese hingejoudude aren-
damine ja sisustamine ning omakasupiiiidmatult nende tarvitamine
inimsoo hiiveks. Liikmeilt ei nduta mingisuguse usu ega autori-
teedi vOi dogma jdrgi elamist ega teotsemist, samuti pole see aga
ka mitte keelatud. Uhingu soov on niisuguste inimeste vabaks
koondiseks olla, kelle piilideks on ,,jumaliku enesetunnetuse voi
tdekindla enesetunnetuse saavutamine” (teosoofia).

4.

,Linda® ilmumine ei kestnud kanem kui 1905. a. I6puni. Enno
vabanes detsembri alul ajakirjandusliku tegevuse alalt, leidis aga
juba 12. dets. teenistuse kohalikus krediit-ithisuses (praegune
Kauba-Pank) kirjavahetaja ametnikuna; jidi siia 21. veebrua-
rini 1906.

Siis hakkas ta Tartu tritkikoja-omaniku Eduard Bergmann’i
vdljaandel, nagu aga hiljemini selgunud — saksa seltskonna toe-
tusel 3 korda nidalas ilmuva politilise ajalehe ,,Isamaa‘ toimeta-
jaks. Oli lepingu jdrgi seotud ,,Jsamaad” toimetama 6 kuud (1.
IIT 1906—8. IX 1906). Kahetses hiljemini seda sammu siidame
pOhjast: ,,Ptiii! Ma oleksin inimestest seekord enam halba us-
kuma pidanud. .. 5).

Suvel 1906 Kuresaares viibides sain ma Ennolt Tartust post-
kaardi, milles ta kirjutab: ,,Olen nduks votnud, maksku mis mak-
sab, kaks nidalat voi enam suvitama minna. Kuhu poole ma siis
pooran, ei tea titelda, suur lust oleks aga mereranda minna. V&ib
olla, et kaugemale kui isatallu ei pdidse. Ma saan enesele vististi
asemiku 6). Vana Bergmann on ise praegu Riia rannas... Saat-
sin Oe dra maale ja elan niliid liksinda, nagu vaiksuse-igatsus... 7).

4) Teosoofiline Uhing (Theosophical Society), mille piiii-
deks on olla inimsoo vennastusliiliks voi tuumaks, asutati New Yorgis
[875. a. mingi india panteistliku usundi pdhjal. See iihing tunnetab igas
inimeses Kdik-Ainsuse, Jumaluse kehastust; elu illesanne on sellesse tagasi-
pbordumine vaimsustumise teel, mida ei saa aga ldbi kdia iihes inimesea-
viiltuses, vaid hinge rdndamisel.

5) Album ,Postimees 1857—1907“, k. 156.

8) Teise vastutava toimetajana hakkas 19. VII 1906 lehele alla kir-
jutama ka viljaandja Ed. Bergmann ja toimetuse litkmeks tuli Otto Gross-
schmidt. .

7} Enno elukorter oli 1906. a. alates Veski tdn. Pfeiffer’i pidrijate
viikeses duemajas (praegu M. Pauli m. nr. 43) 3-toalises korteris, kust
iihe toa aknast avaneb viljavaade Kastani tinavale.
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Kirjuta, kui palju mudavannide 16bu ithes reisi ja iilespidamisega
Gieti tuleb.”

Nihtavasti oli Zurnalistlik t66 Ennot siiski niivért sidunud, et
ta suplemissoodsal siidasuvel mereranda ei pddsenud. Kui ta aga
hilissuvel vabanes oma kohustusist Tartus, siis tottas ta viibimata
oma kodutalluy, Réngu Soosaarele. Siin oli ta tdhtsama osa oma
lapsepdlvest motda saatnud ja siin oli ta ka koolidpilase-eas se-
mestrite vaheajad kui ka hiljemini, oma noormehe-aastail kutsetdo
kiestlibisemise kordadel ikka jdlle puhkust ja kosutust leidnud,
siin vBtsid ta vanemad igatsushaige luuletaja endise armastusega
niilidki vastu.

Viravast vilja minnes suundus Soosaare tdnavatee vahendi-
tult ilusasse metsa, mis {imbritses osalt talu pdldala. Kui ilm vi-
hegi lubas, siis haaras ,,Soosaare Erni“ raamatud kaenlasse ja
kadus lehestikku. Siin p&0savarjus asetses tihtilugu tema kirju-
tuslaud, ent eemal harvmetsas ndhtus rohusse sotkutud ringrada:
Seal v3is noormees kiia nagu rehepahmast tallates tundide vltel.
raamat vdi paberileht pliiatsijupiga kdes. —

Kui ma kédesoleva kirjutise kestel oma sdbra ema —— niiiid
juba 82-aastase lesknaise — Anna Enno elukoha leidmiseks olin
teateid muretsenud, otsisin ta iiles, — elab vaese inimesena kitsas
toakeses Tartus Karlova dé4rlinna osas.

Oma vaesumislugu mainis ta lithidalt: Ennode perekond miiii-
nud enne maailmasdda talukoha 4ra, sest et vananenud peremees
pole enam suutnud talut6éle vastu panna. Nad asunud Tartusse
elama, pole aga siin mirganud mingisugust kinnisvara omandada.
Hoiul olev raha kaotanud vairtuse. Olnud kurb lugu. Kuid poeg
Erni iitelnud: ,,Isa ja ema, drgu olgu teil muret! Teie olete mind
kasvatanud ja koolitanud — mina toidan teid! Ja poeg olevatki
aumehena oma sdna pidanud: Iga kuu saatnud ta neile teatud
summakese... Isa Fritz surnud aasta 6 eest 91 aasta vanaduses.

Kui ma vestluse viltel Anna Ennole esitasin kiisimuse, mil-
lega tema poja kirjanduslikku tegevust puudutasin, lausus eit:
»Soosaarel oli Ernil lauasuhvel tiis luuletatud ja uusi laule laine-
tas iihtelugu juurde!* Olnud kuldse siidamega tark inimene, ainult
seda panevat ta pojale patuks, et ta lugenud jumalavastaseid raa-
matuid, nagu nimelt Buddha raamatut kui ka mitmesugust spiri-
tistlikku kirjandust. ..

Tagasi tulles eespoolse kirjelduskdigu jétkamisele olgu tihen-
datud, et E. Ennole vBimaldus Soosaarel avaramas ulatuses see,
mida ta mujal oli vahest asjata taotelnud: ta vdis siiveneda oma
unistusisse ja hinge otsinguisse iseendas ja ,,igaviku raja valguses;
siin pddses ta ,,166 juurde, mida ta armastas...” (vt. E. kiri Par-
nust 9. 'V 1908).

Nii valmis siis arvatavasti 1906. ja 07. a. Soosaarel suurelt
osalt luuletiste kisikiri, mis ta hiljemini (1909) oma esimese ko-
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guna triikkida laskis nime all — Uued luuletuseds). Tema
libielamine, uus veendumus jumaluses ©Oigustas teda tdhistama
oma luuletistekogu sellise nimetusega. Pealegi ilmusid need luu-
letised esimest korda triikis, vdlja arvatud kaks — ,,Mu tuba on
vdike ja ,,Siigisel’, mis varemini (1903) olid ,,.Lindas" avaldatud.

-

2.

Veebruarikuul 1908 siirdus Enno Pérnu, kus ta tegevusse
asus Johan Linde laevanduse- ja eksportkaubanduse-drisse ).
Teadlik tema teenistusseminekust, saatsin ma talle dnnesoovi lisa-
mirkusega, mis mu enese teades pidi siliitu nali olema — et saagu
Iuuletajast, kes eesti tdhtsama &drimehe juurde tegevusse astunud,
peatselt miljondr. Sdber oli sellest vodriti aru saanud — saatis
mulle (22. 1T 1908) lakoonilise vastuse: ,,Ole terve, va kaim!...
Ara soovi, et ma miljondriks saaksin, sest siis, kui mul miljon kies
oleks, ldheksin kohe Tartusse ja asutaksin triikikoja.” Tabav
sdhvak! — Tol ajal olin ma Tartus triikikojaomanik.

Jargmises kaardis (6. 1II 1908), mille tekstist selgub, et Enno
minult vaheajal lepitavaid teateid oli saanud, kiisib ta ms.: ,,Kas
sa ei tule suvel siia merevette? Minu akna all saab suvel meri si-
tendama. Ma ootan igatsusega, kunas valge lagendiku asemele
sinine vetevdli astub...* Ka saatis ta mulle gaseeli ,,K&ik tuu-
led...*, mida ta oma uuemaks siinnitiseks nimetas. See luuletis
ilmus jdrgmisel aastal tema esimeses laulude kogus ,,Uued luule-
tused, k. 18. Et tihendatud luuletise esialgne sonastus triikis
ilmunust mitmeti erineb, siis vOiks see kirjandusloolastele teatavat

8) , Noor-Eesti véljaanne 1909; triikitud K. Soodi tritkikojas Tar-
tus. Kaanepilt Ella Saul’i joonistatud.

9y Johan Linde siind. 27. VIII 1876. a. Pirnus. Sai alghariduse
Kerig'i algkoolis ja tdiendas ennast hiljemini isedppimise teel, pdrast Inglis-
maal vastavas Ghtukoolis. Astunud 14-aastasena kodulinnas J. Dicks ja Co
kaubakontorisse, teenis seal 8 aastat Opilasena ning ametnikuna. Oli siis
2 a. Inglismaal Newcastle’is William Sacher ja Co laevamaakleri ja kivi-
soemiiiigi kontoris ametnikuks, hiljemini Liibavis inglise firma M. j. Elling-
sen ja Co teenistuses, asus aga peagi Riiga, kus avas 1903. a. propside
ostu- ning véljaveokontori, mifle t6i varsti iile Parnusse. Aritegevuse suu-~
renemisega laienes vdljavedu ka Tallinna, Paldiski, Loksa, Narva-]oesuu
ia peamiselt Luuga jO0e sadamale. Luugasse ehitas L. omal kulul tollimaja
ja maksis tolliametnikkude palga. Metsa-vdljaveo huvides hakkas L. aas-
tast 1907 omandama laevu; neist olid suuremad 1910. a. ostetud a/l. ,Len-
nok“, 1911. a. a/l. ,Lembit”, 1912. a. a/l. ,Linell“ ja 1914. a. a/i. , Ellind*
mis koik 1915. a. kevadel mobiliseeriti sGjateenistusse. Soitnud Arhangels-
kisse muist laevu riigile iile andma, haigestus L. kiilmetumise tagajirjel ja
suri 16. VII 1916. — L. oli iiks esimesi silmapaistvamaid eesti drimehi, kelle
aitav kdsi ulatus paljude rahvuslikkude ettevSteteni. Oma isikliku tubli-
dusega suutis ta vdita Inglise suurdride usalduse ja 16i tdhtsal méidral nende
usalduskrediidiga eesti suurima laevandusiri.

E. Biograafilise Leksikon’i arhiivist.
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huvi pakkuda ja ma lasen ta siin jirgneda (sGrendades lahkumine-
vad sénad):

,,Kdik tuuled armsad mul siidadol,

Koos laulame mondagi laulu —

Ei sobrad unusta armsal too!

Koos viibides kunagi laulu!’

Koik tuuled, meil alati v66 on vddl,

Me laulame reisilaulu —

Ja uupinii ldhme kui armsal t66l,
Nii uupi kui polekski kodu —
Koik tuuled, nii iiksinda siidadél
Tais valguse ihade laulu.”

Siis saabub Ennolt Pirnu vaatekaart (3. V 1903) tekstiga.
»A. S.! Oled minukese koguni dra unustanud voi!l Ma ei ole ku-
nagi vastamata jatnud, kui kaart siia joudis. Minu viimane kaart
ithes ,tuulte Jauluga® oli Sulle kiill liiga kurb? Aga mis ma sinna
parata vdin: haige, vaimlise kojuigatsuse tuules — kes vdib séél

teisiti. .. .Tervisi, tervisi, tervisi! Sinu E. Enno.“
 Sellele mdne pieva pirast jirgnev postkaart (9. V 1908) ku-
jutab ikka jille luuletaja kurba meeleolu: ... ,Ei suuda suuremat

iihtegi enam: pddaju kipub drarasvatama. Muidu on siin pdile
160 koik vdga tore, kui aga seda vaimlist kojuigatsust ei oleks t69
juurde, mida sa armastad..."

Vahepeal oli helilooja A. Lite, nagu Enno postkaardist (5.
VIHI 1908) n&ha, Parnu randunud ja arvatavasti ka Joh. Linde
juurde korterisse asunud, nagu harilikult ikka Pérnus suvitamise
puhkudel. Ennolt sain ma aga jargmise luuletise; mida ma trii-
kitute seas mitie pole leidnud:

»Sobrale.

Kes kdik neid mdtteronge joudnud lugeda,
Mis sinu .poole teele sala saatsin ma!

Uks vedas mereldiki dratuseks sul,

Et ditseks iikski laul su hinges kaugel mul.
Ja teine kohinate koori kandis teel,
Et laulda sulle, kuis nii kurb mu meel.

Ja kolmas mere vaikseid sonu sulle viis:

Me endas kinni koik! — Et seegi minu viis. ..
Kes koik neid motteronge joudnud lugeda,
Mis ldksivad nii kurvalt teele salaja.

E. Enno.”

Luuletise juures leidub liihike mirkus, et ta ndituse ajaks kat-
sub Tartu sdita, lisab aga kohe juurde: ,,aga ei jud meil ole omast
kiest jne.”

Varsti pérast seda (12. VIII 1908) sain ma falt kaardi sii-
damlikkude tervitustega, mis osutus viimseks Parnu saadetisi.
E. Enno allkirja korval leidusid nimed teisteltki tervitajailt, muudz
seas ]. Kopp, J. Kukk, Grandid, Jiirvetsonid.

Enno oli Pirnust ootamata lahkunud — — —
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Ta siirdus niiiidki taas Soosaarele. Jdi siia peatuma jirg-
mise aasta kevadeni, et siis teatud méd&ral viljapuhanuna kutselist
leivateenistust otsida.

Kodus viibides vdis ta sedapuhku isale kasulik olla metsa-
miiligi sobitamisel ja lepingu sdlmimisel. Kuigi ta siin kibedal t55-
ajal joudumdooda piiiidis kaasa aidata, keskendus ta energia ikkagi
kirjanduslikule tegevusele.

Rongu Soosaare talu omanikud Fritz ja Anna Enno oma lastega:
Ernst, Emilie, Leopold ja Paul Enno
(Soosaarel 1901. a.).

Niib tdendoline olevat, et ta Soosaarel tol ajal (VIII 1908—
1T 1909) kirjutas oma mdlestisi sisaldava vestekogu ,,Mu sdbrad*,
mis ilmus triikis 1910. a.

.

6.

Oma viimase pikema peatuse jdrele Soosaarel siirdus Enno
Valka ja asus — arvatavasti 1909. aasta kevadel — sealses kre-
diit-iihisuses (praegune Valga Pank) asjaajaja kohale. — Sel-
lesse ajajarku kuulub ka Soosaare talu miiiimine ja Enno va-
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nemate Tartusse siirdumine. Suvel 1909 abiellus Enno Kodavere
kostri tiitre Ella Sauliga.

Olles sellekohase informatsiooni kaudu teadlik, et Enno on
Valga kooles samal ajal eesti keelt dpetanud kui neiu Elisabet
Sternfeldt (niiiidne pr. Fluss), p6érdusin ma viimase poole pal-
vega, saata mulle teateid Enno tegevuse kohta Gpetusalal, samuti
aga ka tema usuliste kalduvuste, maailmavaate kohta jne. Pr.
Fluss on mu palvele syurima lahkusega vastu tulnud ja saatnud
pikema kirjeldise Enno isiku ja tema tegevuse iseloomustamiseks.

~Sain tuttavaks E. Ennoga — algab pr. Fluss — okupatsiooni-
ajal Valgas. Enno oli siis Valga Eesti Hariduse Seltsi esimees,
hr. A. Kokkult kirjatoimetaja ja mina sama seltsi lasteaia juhataja.
Nii oli meil kokkusaamine iiksteisega ametlikult ja eraviisil. Enno
kui seltsi esimehe suurimaks iilesandeks oli siis seltsile keskkooli
muretsemine. ..  Esimehele anti ebamiiraseid vastuseid ja
keskkooli avamine venis ning venis, hoolimata sellest, et seltsil olid
juba valitud Spetajad koolile, Opilased sisse kirjutatud ja vanemad
tiles kutsutud lapsi iiksi eesti kooli panema. . .

Alles 24. veebruaril 1919 saadi Valka Eesti Valitsuse poolt
avada tiitarlaste ja poeglaste keskkool. Enno oli siis poeglaste
keskkoolis eesti keele gpetajaks 10) ja andis tunde ka tiitarlaste
keskkoolis, vist IT ja 1II klassis. .. 1),

Enno oli seesmiselt suur inimene, siigavalt hingeline ja viga
huvitav. Tema Kdnet vgis kuulata himuga. Tema kdne valdas
Opilasi, tungis hingest hinge ja 4ratas Gpilasis oma &petaja vastu
siigavat usaldust, austust ja armastust. Nii oli kord klassis alati
hea ja kui tund I8ppes, tunti, et see on olnud viga lithike. Paar
ndidet Enno ja Opilaste vahekorrast: Opilane tuleb tdnaval Enno
juurde ja kingib talle viikese roosa roosi lehekese. Ennole meeldib
see vadga lihtne kingitys ning dpilase usaldus, nii et 14heb koju ja
loob luuletise: ,,R36m, roosa lille lehekene®. Samuti kirjutas vdike-
sele vallatule sérasilmalisele tiitarlapsele laulu: ,,Siitti, siitti, séra,
viike, oled ise oma pidike!“12). Niisuguseid drnu hingelisi suh-
teid ei saa sonul kirjeldada, neid peab mdistma ja nidgema sil-
mist... Enno oli ses mdttes parim Gpetaja, kelle Eesti iildse on
andnud oma koolile, Ej ole siis sugugi ime, et riigi-koolinSunik
Mikkelsaar, kes eriti hindas isikut ja hinge Gpetajas, just Enno
kutsus Ladnemaa koolinguniku kohale, dpetajate Gpetajaks.

Peale 1918./19. gppeaasta 16ppu kadus Enno Valgast13)
vaiksesti,... ilma seltskondlikkude auavaldusteta... Igatahes

10) Valga koolitegelaste teadete jirgi opetanud E. IV klassis. And-
nud ka mined usufpetysetunnid 1. I — 1. VI 1919.

11) 4 tundi nddalas., — Linna kommertskoolis on ta 1917. a. eest
" keele Gpetajaks olnud.

12) Médtemad laulukesed on avaldatud Enno luuletistekogus ,Valge
66, lk. 68 ja 13.

13) 23, IX 1919,
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oleks ta viddrinud suuremat seltskonna tdhelepanu lahkumisel
Haapsallu.

Valgas olles harrastas Enno teosoofiat... Ta pidas rea kdne-
sid eriti naistele, sellest sisemisest tahtejdust, mis annab inimesele,
eriti rasedale naisele, jumaliku vbéimu, kui see vaid oskab koondada
ja kasustada oma sisemisi joude: Ema voida siinnitada niisuguse
lapse, nagu ta just ise soovib. Ta voib siinnitada geeniuse koikidel
aladel, tarvis vaid kindlasti uskuda, et ta tahe siinnib.

1919.—27. aastani jdin ma eemale Enno huviringist. Siis,
1927. a., valiti mu mees Liddnemaa seminari juhatajaks ja Enno
oma perekonnaga sai taas meile parimaks sObraks... Siis andus
ta kogu hingega India mottetarga Bo Yin Ra lugemisele. Tal olid
saksakeelses viljaandes mainitud autori teosed 1¢) ja suurem osa
neid oli tdlgitud eesti keelde. Samuti olid tal mitmed juudi kirjan-
duse tolked... Uldse oskas Enno palju védrkeeli. Mainitud kisi-
kirju Enno luges ja nautis oma ringreisudel koolidesse. Kui kiisisin,
et miks ta ei loe tdhendatud teoseid kohe originaalis, siis vastas ta:
,,Kui loen raamatut, siis tuleb sinult iga v8hik kiisima — mida te
loete? — ja seleta talle siis kohe paugupealt niisuguseid siigavaid
asju! Kisikirja vastu aga tuntakse aukartust — ning vaigitakse;
ka saab tolkides paremini siiveneda t66 mottesse.”

Viimasel ajal oli Enno huvitatud ka kietarkusest; selleks olid
tal erilised kde kaardid. Inimese iseloomu otsustas ta Strauss’i ja
teiste kabalistide jargi arvude ja tdhtede pdhjal. .. Eriti enne surma
tegeles ta yoga Opetusega ja iildse kdigega, mis puudutas hinge-
list ja miistilist osa inimeses. ..

Haapsalus olnud Ennol esialgu palju raskusi oma ametialal
kui ka seltskonnategelasena — maavalitsuses, linnavalitsuses, Ope-
tajateseltsis, rahvaiilikoolis. Oma iseloomult oli ta avameelne,
sdnadelt pildirikas ja vdrske. Tema v&rdlused olid ikka naljakalt
tabavad ning iseloomustavad... Enno ei varjanud oma t6tt ja
iitles seda sealgi, kus see kiis risti vastu teise tdekspidamisele. See
tekitas lahkhelisid tema ja teiste seltskonnategelaste vahel. Hilje-
mini aga, kui teda hakati mdistma, tdusis tema vastu austus ning
armastus.

Oma ringkdikudel koolidesse jagas ta kdikjal konede kaudu
oma suurt hinge ja siigavaid motteid; sellepérast oli tema tulek
kooli alati oodatud ja r6d6muga tervitatud. Enno ise iitles: ,,Niilid
olen ma enese ilusasti 1abi purenud ja v&in rahulikult t66tada.”

1. VIII 1922 — 1. 11923 ja 1. VIII 1923 — 1. VIII 1924 pe-
tas ta Ldinemaa seminaris eesti keelt ja eetikat. Kui dpilased kae-
vanud talle oma &petajaskonna aatevaesuse ja tuimuse iile, vasta-
nud ta: , Kui nad teile ise midagi ei anna, siis pigistage nad vilja
nagu sidrunid — votke koik, mis neiit iial saab vottal™

14) Das Mysterium von Golgatha; Der Weg meiner Schiiler; Das
Uespenst der Freiheit j. t.
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Kogu oma uurimise ja elu tulemused vottis' Enno kokku lau-
sesse: Kui inimene on vaimliselt ja hingeliselt k&igiti arenenud, siis
hakkab elu talle kénelema, siis ta mdistab Jumala tahet, mdistab
teisi inimesi ja loodust. Kogu elu ei ole talle enam siis mdistmatu
ja lukus, vaid kdik avardub ja inimene ndeb ning kuuleb.

Enno oli inimene, kellele elu koneles, ta oli siigavalt motleja,
koike mobistev, arusaaja ja aitaja.”

*

Seda hindamist, mis pr. E. Flussilt Ennole kui inimesele ja
kaasvditlejale dppetegevuse alal osaks saanud, tOestavad teisedki
valklased, kes Ennoga iihel vai teisel juhul Kokku on puutunud ja
keda nende ridade klrjuta]al on vdimalik olnud intervjuida.

Pr. Flussi kirjeldusele olgu lisaks vahest jirgmist veel deldud:

Valka asumise jidrele hakanud Enno huvi tundma heebrea
keele vastu. Tema Gpetajaks olnud sealne juudi soost tédstur-koo-
lidpetaja Elias Katz. Nagu hr. Katz seletab, andnud ta Ennole 2
tundi nddalas heebrea keeledpetust. See kestnud umbes pool aas-
tat. Ennol olnud haruldane huvi oma Oppeaine vastu: juba paari
tunni jdrele hakanud ta lugemisharjutusi tegema ja Opiaja 16pul
voinud heebrea piiblit lugeda ilma sBnastiku appivdtuta. Selle kor-
val uurinud ta ka juutide halahha keelt ja lugenud ,,Kabala't”
(juutide vana rahvatarkuse koguteos talmudi ajastust). Enno el-
nud kord hr. Katz'ile, et piiiiab ,,silda leida*, mida médda vGimal-
duks Jumala piihaduse ligidale jouda.

ok

Essees, mis H. Visnapuu Ennost kui luuletajast on avaldanud
cma raamatus ,,Vanad ja vastsed poeedid® 15), leidub 16puks teade
Enno luuletamisinspiratsiooni kohta. Visnapuu iitleb: ,Poeet
seisab keset tuba suure paku otsas, vaip iile
pea“ {minu harvendus; S.).

Selle teate tdesus muutub enam-vihem problemaatiliseks, kui
votta kaalutlusele teiselt poolt avaldatud vdited.

Uheks vastuviditeks on K. Ehmmani artikkel ,,Postimehes‘
pealkirja all ,,Luuletaja, kes elab Liidnemere kaldal“ 16). Ehrman
konstateerib Enno enda seletuse pdhjal: ,,Huvitav on mirkida, et
Enno suur osa luuletusi on kirjutatud pangas,
muu t66 vaheajal'* (minu harvendus; S.).

Teiseks toendavad sama fakti ka Enno end. tdtkaaslased
Tartu ja Valga krediit-ithisustes. Nad seletavad: Kui Enno pan-
gas oma puldi juures td6tanud, riiminud ta luuletusridu, niipea kui
moéni vaba silmapilk saabunud. Oma luuletusproduktsiooni peit-
nud ta uudishimuliste pilkude eest tavaliselt puldi kaane alia. Pa-
beri tarvitamises olnud Enno dirmiselt kokkuhoidlik, — Kkirjutanud

15) |, Noor-Eesti® kirjastus 1921.
18) ,,Postim“. 20. VIII 1928, nr. 225.
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harilikult tarvituselt tagasitulnud, &ravisatavate paberilehekeste
tagakiiljed peenelt ja tihedalt salmikuid tais. '
: Nende nihtuste tagajirjel jouame otsusele, et Enno suu-
rema osa oma luuletisi ometi ,,hariliku sure-
liku“ kombelmaha kirjutas, s. t. ilma isedralise
inspiratsiooni resp. ilma hdmarusmeeleolu
uima taotlemiseta. Sest: ei saa oletada, et tal v8imalik
oleks olnud pangas — olgugi kas v6i kdrvalruumis — vaiba all
inspiratsiooni tuletada, enne kui luuletama hakkas. Ei ole moel-
dav, et teotsedes rahaasutises, kus inimesed alaliselt eksitamas,
Ennol oleks kunagi vdimalus avanenud oma luuletiste juures pike-
malt peatuda, liiati seks veel mingisuguseid ettevalmistusi teha
ilma kaasametnikkude tdhelepanekuta. Seda vbis ta kui teatud
midral yoga harrastaja erakordselt oma koduses ruumis muidugi
katsetada, kuid hariliku nidhtusena ei saa seda siiski mitte kinni
naelutada. .

Arvukama osa oma loomingust, nimelt ,,Valge 66* ja ,,Kadu~
nud kodu“, on Enno kirjutanud 1916.—18. a. Valga Krediit-ithingu
asjaajajana, kuid arvatavasti ka iihe osa luuletisi, mis ilmus 1910.
a. raamatus ,,Hallid laulud. Valgast lahkumise jdrele soikus
enam-vihem tema kirjanduslik produktsioon, maha arvatud paar-
kiitmmend lastelaulu ,,Pdevalehe kaasandes , Laste Ro6m*.

7.

1919. aasta asetas Enno ultimaatumi ette, mis pidi ta tege-
vuse uutele rédbastele viima ja tuleviku dra midirama. Oigustead-
lane Hermann Hellat, kes oli olnud Valgas Eesti Krediit-ithisuse
palgaline direktor, siirdus Tallinnasse uuele tegevusviljale. Seega
vabanes krediit-iihisuses tema koht, ja Ennole pandi ette seal juha-
tuseliikmena t66d jatkata. Uhtaegu oli aga riigi-koolindunik Mik-
kelsaar oma revideerimiskdigul Valga koolesse Ennoga kui huvi-
;t(a\ila Oppejduga tutvunud ja pakkus talle Ldinemaa koolinduniku

ohta, .
Pikema kaalutlemise jirele jSudis Enno ofsusele koduseks
saanud Valgast ometi lahkuda, olgugi et pangadirektori palk vahest
vastuvGetavamaks osutus. Nii pidi siis teda Valgast lahkumisele
a;zate]nud olema teatud ideaalid, mille kaal hariliku majanduskasu
iiletas.

Autoriteetsete teadete jargi valiti Enno mainitud koolinduni-
kuks 18. IX 1919 ja kinnitati haridusministri poolt ametisse:
1. IV 1920. a.

3k

Pikema ajavahemiku jirele algas Enno kirjavahetamine mi-
nuga taas aprillil 1924. Tema muude saadetiste hulgas leidub-
postkaart (IV 1924), mille iihel kiiljel on Enno foto hiljemast ajast
ja teisel kiiljel mdned s@bralikud read, milledest selgub, et saade--
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tis on tulnud vastuseks minu poolt esitatud kiisimustele tema kée-
" kdigu ja kirjandsuliku tegevuse iile. ,, Armas S66t — kirjutab ta —
eks Sa tea ikka, kuidas minuga lugu! Kui on, siis on koike kiillu-
sega; kui ei ole, siis ei ole midagi!.. H&marik! Utlemata suur
poud. Ainuke, mis on, tunamullune lillelallerate puhang, millest
niiiid mdnes paigas elatakse 17). Muidu sidud ja haigus, haigus
ja sdidud. Ahelad on kindlad ja pdisemist ei ole loota, olgu siis,
et ndgemata tiivad kasvavad ja ma siinnin koigest vilja kdige sisse
tagasi... Siid. terv. Sinu E. E.“

Vahepeal kiilastas mind Enno Tartus, kui korteris olin Uli-
kooli tdnavas nr. 19 (end. Jaani t. 9). See vdis olla tema isa ma-
tuse puhul. Ent 4. IX 1928 sain talt luuletise, mis lasen allpool
jdrgneda. Sest ndib tbéendoline olevat, et ta pole senini triikis veel

mitte avaldatud. (Enno viimased luuletistekogud — ,,Valge 66
ja ,Kadunud kodu* — olid ilmunud 1920. a.)

»Ikka laulab enda ette Suud et pisarsilmil anda

Oma laulu mere meel, Oma kodu kohale,

Ikka kuulap siida, tunneb: Oma marja meelele. ..

Voorsil oled, voorsil veel! Soit-sbit, soit-soit 1dbi salu

Koju kunas jélle sGuad, Kullerkupp l4eb paljajalu,

Koju kunas jdlle jouad Nutulill 168b kérval takti —

Oma lapsepdlve randa, Kuskil sild on kukkund katki...
2. IX 1928.

Koige siidamlikumate tervitustega

. lkka Sinu E. E.
Haapsalus, Suur-Lossi tdn. 43-a.“

Meie viimane kohtumine oli Tartus koolidpetajate kongressi
puhul 22. v6i 23. IX 1932. Ilm oli siis jahedavditu, Enno — Kkdis
lambanahast kasukas, mis kaetud kodukootud halli riidega, ladki-
1dki peas — kohis ja kohis. Utles, et tema tervisest polevat suure-
mat asja. Kuid jutlemise kestes muutus ta meeleolult koduseks ja
hingestatult soojaks.

Oma kutsealalist tegevust ei pidanud ta mitte kergeks, kuigi
ta teiselt poolt ei eitanud teatud momente, mis heidavad r66msa
helgi inimese t66le ja tegevusele, jagades julgust ja hoogu. Ja
tema konest kajastus, et ta ,,r66mu helgi* koldeks olidki tema kont-
rollitavad koolid oma sirasilmilise lasteperega ja nii monegi tubli
Opetajaga, kes elustab oma kutsetegevust hinge ja siidame sooju-
sega. Nende kohta tarvitas ta viljendust — ,,iiks kari ja fiks kar-
jane".

Et Enno halduskonda kuulusid ka Lddnemaa saared oma
rootsi soost elanikkudega, siis oli ta rootsi keele niivort dra Oppi-
nud, et nende koolide revideerimisel ilma tdlgita hakkama sai. See-
juures oli ta ka rootsikeelse koolikirjandusega 6ige mitmekiilgselt

17) Siin on vihjatud ,Laste R6omus“ 1923, aastal ja 1924. aasta esi-
niesel poolel avaldatud lastelauludele.
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tutvunud — hindas seda korgelt. Kavatses eesti lastekirjanduse,
eriti aga koolilugemikkude jaoks rootsi keelest nii mondagi pala
tolkida.

Enno iiheks ndudeks oli, et koolidpetajad oma otsekoheseist
filesandeist korvale ei kalduks, liiati politilisse tegevusse ei
upuks 18).

Kes temaga ligemalt on kokku puutunud, teab, et ta sest saa-
dik, kui ,,Isamaa“ toimetaja-ametist paises, politikast kdrvale hoi~
dus. Oma maailmavaate, liiasti veel filosoofilis-teosoofilise tdeks-
pidamise kditumises — tema enda ,,politikas” — oli ta d&rmiselt
diskreetne: ilmselt pidas ta silmas teosoofide vabaduspShimotet.

Ennol oli enese isiku seisukohalt sooviks, vélja teenida ligem
pensioniaeg. Siis tahtis ta oma abikaasa ja tiitrega Tartu siirduda,
et siin elada vastavalt oma hingelistele huvidele, sdltumata ameti-
alalistest kohustustest.

Ent 16ppude 16puks tekib kiisimuste kiisimus: Kas oli see
»igaviku valgusraja““- ja ,sillaotsija® oma viimses peatusjaamas
joudnud ,,Jumala piithaduse ligidale®?

Enno sdber dr. Alver, kes temaga piev enne surma on rdiki-
nud, kirjutab nekroloogis 19): ,Surma ta ei igatsenud, aga ka ei
kartnud. ,Kui Jumala késkjalg tuleb — ldhen, iitles ta. Enno ei
" voinud karta surma, Ennol ei olnud ,,surma*. Oli vaid ,,iileminek*‘.

Ja Enno &de, kes viimastel pievadel alaliselt tema ligi oli vii-
binud, teab rddkida tema seisukorrast enne ta ,,iilleminekut: ,,Ju-
malik pilt! Araseletatud naeratus huulil... Kui ma tema abikaasa
seltsis kiisival pilgul tema voodile 1ihenesin, lausus ta: ,Uks rahu-
ring on minu {imber, — ma ei v@itle enam selle ilma eest.‘ — — —

Kui Enno ei kartnud ,,surma“, kui ta {itles enda {imber ,,rahu-
ringi*“ olevat — antagu siis sellisele nihtusele mistahes nimetus,
kuid Enno oli ometi ,,silla leidnud®, mis oli ta niisugusesse olukorda
asetanud, mis teda tdiel méddral rahuldas, mida ta ,Jumala piiha-
duse ldheduseks” pidas.

Pr. Fluss, kes oli iiks Enno matuserongis kdijaid, on omanda-
nud matuse ilmest mulje, mida ta viljendab allegoorilises kirjeldu-
ses: Koik valge — ,,valged ristikheinad*, »Valge 86, ,,valge tee®,
mis Enno luules sageli esineb, sai talle nagu saatuslikuks. Tema
matusepdeval oli kogu Haapsalu ja selle timbrus haruldases ilusas
valges, pehmes hdrmas. Tee surnuaiale oli nagu valgete udusulge-
dega — pehmete lumehelvetega iile puistatud. Surnuaed tdis val-
get puhtalt ja siigavalt leinavat saatjat. ..

*

18) Vrd. K. Eh(rman’i) joonealune ,Luuletaja, kes elab Li#nemere
kaldal®, ,,Postim.** 20. VIII 1928, nr..225.

18) ,,Pdeval.” 10. III 1933 ja samal ajal , Postimehes®.
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Kronoloogiline iilevaade Ernst Enno elukdigu etappidest.

Siindis 8. VI 1875. a.
Tartumaal Valguta m.; vanemad Fritz E. ja Anna (s. Peeters). Oppis
Valguta Lapetukmel op. Milge ja Ringu Paaslangil Auguste Blank’i
juures, siis Tartus H. Treffneri giimn. ja linna reaalkoolis.
Poliitehnikumi iilidpilane Riias 1896—1902.
,,Postimehe* toimetuse liige Tartus V 1902 — VIII 1903.
Poliitehn, {iliopil. Riias 1X 1903 — 11 1904.
Lopetas poliitehnikumi cand. rer. merc. astmega.
,.Postimehe® toim. liige ja ,Linda“ tegev toim. Tartus IV 1904

kuni XII 1905.
Krediit-ithisuse ametnik Tartus 12. XiI 1905 — 21. II 1908.
»lsamaa‘‘ toimetaja Tartus 1. III 1906 — 8. IX 1906.
Vanemate talus Soosaarel IX 1906 — II 1908.
Joh. Linde kaubanduskontoris Péarnus II 1908 — VIII 1908.
Soosaarel VIII 1908 — kevadeni 1909.

[lmus Enno luuletistekogu ,Uued luuletused” ,Noor-Eesti“ kirjas-
tusel Tartus, 1909.

Krediit-iihisuse asjaajaja Valgas kevadest 1909 — 18. IX 1919.
Abiellus neiu Ella (Elfriede) Saul'iga 28. VIII 1909... Ilmusid ,Hallid
IauI(L)xd“ ja novellide kogu ,,Minu sdébrad™, mélemad autori kirjastusel
1910. a.

Ld4nemaa koolindunik Haapsalus 18. IX 1919 — 7. III 1934. ,
Ilmusid luuletistekogud ,,Valge 66 ja ,Kadunud kodu®, md&lemad
s, Varraku“ kirjastusel Tallinnas, 1920.

Suri Haapsalus 7. III kell 8 homm. 1934. K. E. S65t.

PS. Alljargnevalt olgu siin nimetatud luuletaja E. Enno omaksed ja
mitmed tema sdébrad ning tuttavad, kes kdesoleva kirjutise koostamise]
autorile lahkesti mOnesuguseid tarvilikke teateid ja andmeid on muretsenud:

Anna Enno, Ella Enno, Emilie Enno, Eliisabet Fluss, H. Alver, A.
Kokkult, H. Tarnaste, E. Katz, M. Piss, K. Koppel, R. Amberg, K. Pdlde,
K. Vassil, M. Klaassen, J. Migi, A. Joudu.

Kéigile neile olgu ¢eldud autori siidamlik tdnu.

Tarv. kirjandus: Album ,Postimees 1857—1907“; E. Biogr.
Leks. I; H. Visnapuu, Vanad ja vastsed poeedid; K. Eh(rman), ftljeton
»Luuletaja, kes elab Lidfinemere kaldal®, ,,Postim.” 20. VIII 1928, nr. 225;
,Linda* 1603.—03. a.; Maximilian Kern, Das Licht des Ostens; Kuukirja
., Theosophischer Wegweiser” Il aastakdigu (1899) numbreid.

K. E. S.

Eesti antoloogiate iilevaade. 9

Ajaliselt jirgneva antoloogiana ilmus ,,Eesti Luule, kogu
Eesti luuletusi. Vilja andnud K. E. S66t ja Gustav Suits”. Tar-
tus 1910. 350+8 lk. Kuna eespool-késiteldud antoloogiad piir-
dusid enam-vdhem iilevaate andmisega kaasaegsest luulest, siis
»Eesti Luule® iilesanne ndib olevat palju ulatuslikum: ta tahab
anda teatud mdidral ajaloolise iilevaate eesti luule arenemisest selle
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varasest algusest kuni uuema ajani. Sel antoloogial puudub auto-
ritepoolne seletus tema eesmdirgi ja saamisloo kohta, kuid iga
kirjaniku juurde lisatud lithike elulooline ja tegevuse iilevaade laseb
oletada, et see pidi peale muu tditma osalt ka kirjandusloo iiles-
annet ja andma tarvitajale iimmarguse iilevaate kirjaniku elust
ning ta loomingu iseloomust. Seega taotellakse siis teatud peda-
googilist eesmirki, kasulikkust iihenduses 16buga. See asjaolu, et
on antud mdnerealine kirjanikkude biograafiline iilevaade, on kogu-
teosele plussiks.

Antoloogias on kokku 327 luuletist 76 luuletajalt. Luuletajad
on asetatud siindimisaastate jdrgi kronoloogilisse jarjekorda.

Alates v. Tiesenhausen’i ,,Tiiu tasane ja helde*, v. Roth’i,
QGustav Oldekop’i ja O. R. v. Holtz’i luuletistega ja 16petades M.
Under-Hacker’i, Hugo Raudsepa, Gustav Suits’u, Villem Griinthal’i,
Fr. Tuglas’e, A. Méttus’e ja Marie Heiberg'iga, on piiiitud anda
igalt enam-vidhem avalikkuse ees esinenud Juuletajalt méni pala ja
seepdrast on kogusse kuhjunud rohkesti ka ilmetute epigoonide
nimesid. 350 lehekiilge on selleks ikkagi liiga vdhe, et anda nii
ulatuslikku ja iiksikasjalist pilti meie luule suunamd&irajaist ja
nende teise- ja kolmandajdrgulisist jdlyendajaist.

Seejuures ei ole aga nimestik veel kuigi tdielik. V&ib piris
hédsti leppida sellega, et meie varasema aja luuletajaist puuduvad
Heinrich Wahl, N. Fr. Russow jm., aga et Suve Jaan ta nime vil-
jajdtmisega on eelmistega iihise m&6du alla koolutatud — see
tundub iilekohtusena. Hilisema aja luuletajad on vdga suurearvu-
liselt esitatud; siin leidub H. Rikkand, ]J. Parv (J. Endla), ]. Tonis-
son, Juhan Umblia, A. Méttus, Hugo Raudsepp jpm.

Ka luuletiste valikuga ei saa piris rahul olla, kuigi see on
suurel méddral ajajirgu tdekspidamistest ettedikteeritud maitseasi.
Nii on E. Enno’lt, kelle luuletiste kogudest oli tol ajal ilmunud ainult
esimene — ,,Uued luuletused”, konealusesse kogusse vdetud jirg-
mised luuletised: ,,Mu lapsed”, ,lIgatsuse laul®, , Siigisesel ran-
nal”, ,,Rehetare”, ,,Ohtu kodutalus“, ,,Koju igatsus*, ,,Kevade Sh-
tul, ,,Vesiroos“, ,N&iutud mets*, ,,Kallimeelsed“, kuna niit.
,,Jutluse ajal®, ,,I:l piisi nenst ukskl“, ,»Mu tuba on viike* seal
puuduvad.

Sama olgu nditeks deldud veel J. Bergmann’i puhul. Berg-
mann on esindatud jirgmiste luuletiste kaudu: ,,Taara pidud taga-
selja®, ,,Ustav Ulo“, ,Saarepiiga kurtmine®, ,,Suvedhtul”, ,Kau-
gel“, ,Tuletorn*. Siin oleks v&inud lisaks olla valme, ndit. ,Lese
silmapisar“, »Vasar”. Ka puudub Bergmanni kdige x’jhtlasem ju-
tustav luuletis ,,Salme*. Viimase viljajatmine on ehk &igustatud,
sest see on kaunis pikk ja teisi tema ballaade jatkub juba iilevaa-
teks, kuid armastuselaulu ,,Kaugel”“ asemel oleks v6inud olla
onnestunumana tunduv ,,Ta iitles jah!“, voi ,,Mu Gilmele“, v&i ,, Ter-
viseid“. , Kaugele® tundub ikkagi neist vdhem elamusrikkana,
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liiga iiidisena. Samuti oleks vainud kaunis ,,Lein ja lootus* anto-
loogias aset leida.

Samasuguseid erinevaid arvamusi voiks esitada ka méne muu
luuletaja. toode valiku kohta.

»Lesti Luulesse' on véetud peamiselt algupiraseid luuletisi,
vélja arvatud mdned iiksikud rahvapiraseks ning -omaseks saa-
nud tdlked ja iimbertehtused, ndit. Koidula ,,Ema siida*, ,,Kodu*
(Klaus Groth), ,,Ohtu rahu* (Hoffmann v. Fallersleben).

Uksikute luuletiste juures leiavad A. Jiirgenstein ja ]. Képp
teatud puudulikkusi ja erinevusi originaalis. Nii on J. Tamnie
luuletisest ,,Vanapoisi kimbatus'‘ toodud ainult 16pusalmid, kuna
algus on dra jddnud ). Koidula luuletisest , Teretus™ on kogus 3
salmi, kuna neid tdepoolest on 42). Teisest Koidula luuletisest
,Enne surma Eestimaale* on toodud koigest 8 rida, kuna see luu~
letis ,,Eesti Ulidpilaste Seltsi Albumis IV (1899), kus ta esma-
kordselt ilmus, 32 rida pikk on 3).

Mis puutub 18puks luuletistekogu sisujdrjestusse, siis vdiks ju
sellega kohati leppida, sest kronoloogiline luuletajate jarjekord
vastab iisna tihti ka iildistele luulearengu ajajirkudele, kuid mdnes
kohas on see ometi viga segav. Moni luuletaja kuulub oma luule
ilme poolest hoopis nooremate hulka, kuid siindimisaasta sunnib
teda olema vanema pdlve kirjanikkude seas; voi jalle vastupidi:
vanema polve kirjanik asetseb hoopis erinevailmeliste noorema
polve luuletajate keskel. Ka vbib nii mdjustatu mdjustaja ees aset
leida. Nonda on sattunud Anna Haava ette Juhan Liiv; Ennole
jargneb Leena Gross; Kuhlbars on enne Koidulat; P. Jakobson
enne Bergmanni, Jakob Liivi ja Jakob Tamme. Ometi nduaks siin
luule iseloom ja mojustus hoopis vastupidiseid paiguiusi. Selline
jarjekord pole siis alati hea, vaid on monikord otse segav ja luule
arenemisastmeist vooriti pilti pakkuv. —

sEesti luuleilm. Tiielikum kogu eesti luuletusi. Vilja
andnud Auguste Kaarmna® ilmus Tartus 1913. See on eesti anto-
loogiaist kdige mahukam: 876+4 lk. ja 12 lehte kriitpaberit kir-
janikkude pievapiltidega. '

Uhtekokku esineb selles kogus 104 kirjaniku nime, kuid peale
nende luule sisaldab kogu veel hulka vanemaid ja uuemaid rahva-
laule v6i rahvalauludeks muutunud laule. Ka leidub siin muidki
luuletisi, mille autorid on teadmata.

Pakutud luuletiste arv moodustab koguka summa 918. See
suur luulevara on Oige peene sisulise klassifikatsiooni osaliseks
saanud: on peetud tarvilikuks kujundada tervelt 41 eripealkirjalist
jarku. Klassifitseerija leidlikkuse tunnustusena olgu alamal need
jaotusiihikud esitatud: Luule, Hommik, Ohtu, 05, Kevade, Suvi,

1) Eesti Kirjandus 1910, lk. 115.
2) Eesti Kirjandus 1915, k. 90—92.
3) Seals.

306



Siigise, Talv, Loodus, Meri—uvesi, P5ld—t56, Héll, Lapsepdli,
Neiu, Noormees, S6prus, Armastus, Kosjad, Peig-—mé&rsja, Pulm,
Kaasad, Isa—ema, Elu, Usk, Mure—r66m, Lahkumine, Reis,
V&orsil, Kodu, Emakeel, Eesti — isamaa, Soomele, Siidi sisse mi-
hitud (selles osas on enamasti allegoorilised luuletised ja valmid).
Ajavaim, Vaitlus — priius, Magajate milestuseks, Lood (s. 0. bhal-
laadid), Muinasjutud (s. o. samuti ballaadid, kuid miiitilised),
Nali — pilge ja 16puks ,Lisa® alanimetusega ,,Karskus®.

Méni pealkiri j4db alul péris selgusetuks, niit. ,,Siidi sisse
mihitud®, ja mdne puhul peab tdsiselt imetlema, missugustel kaa-
lutlustel on luuletisi sesse rubriiki paigutatud, niit. ,,Ajavaim‘.
Siia on koondatud A. Reinwald’i ,,Parem aeg®, , Emajirve kal-
dal“; Jakob Tamm’e ,,Kask®“, Fr. Kuhlbars’i ,Linda laul”, M. J.
Eisen’i ,,Piihas kojas® jm. — kokku 24 lehekiilge.

Koostajat ndib luuletajate ja luuletiste valikul juhtinud ole-
vat p6himdte: koguda kdik, mis koguda on. Siia on kokku kuh-
jatud ndhtavasti k6ik koostajale teada olevad luuletajad vdhemalt
monegi salmikuga ja hulk teadaolemata luuletajaid siit-sealt aja-
lehist nopitud luuletistega. Seesugune piiiid selgub luuletistekogu
eessOnast. Suurt kasu ei ndi olevat toonud sellesse rigastikku ka
asjaolu, et A. Jiirgenstein on kogu ldbi vaadanud, et kindlaks teha
luuletiste algupérasust, nagu samuti loeme eessOnast, sest ,,siiski on
kogusse jddnud mitmed tundmata luuletajate laulud“ 1). Toéepoo-
lest kahju, et nad siiski sinna pidid jddma! On tahetud anda
kiill enam-vdhem algupdraseid luuletisi, kuid kogusse on jdetud ka
moned iiksikud vdorad luuletised ,,... sellepirast, et nad aja jook-
sul rahvale omaseks saanud‘ 2).

Jargnegu siin monede raamatus aset leidnud luuletajate ni-
med — vdrdluseks olgu toodud ka neilt kogusse voetud luuletiste
arv: Jaan Ainson 1 1, Andres Alver 15 1., Elise Aun 34 1, |. Berg-
mann 13 1., Fr. Brandt 2 1., Fr. W. Ederberg 2 1., Wilhelmine
Ederberg 7 1, M. ]. Eisen 29 1, Matthilde Flink 1 1.,
Leena Gross 4 1, 0O. Grossschmidt 13 L, P. Griinfeldt
9 1, Marie Haava 3 1, Anna Haava 58 1, A. R. Hans-
son 8 1., Marie Heiberg 6 1., P. Jakobson 13 1, C. R. Jakob-
son 5 1, J. Jarv 10 1, Koidula 49 1, Liisa Kuusik 3 1., ]. Leppik
51, P. Liebus 3 1, Jakob Liiv 55 1., G. E. Luiga 35 1., A. Reinwald
78 1., Jaan Reinwald 3 1, Liisa Reinwald 16 1., A. Rennit 14 [,
H. Rikkand 5 1., Ed. L. W6hrmann 30 1, (. Wulff 11 L jne. - Ja
nende koérval: Fr. Kuhlbars 16 1, Juhan Liiv 12 L, E. Enno 6 1,
Villem Griinthal 2 1., Gustav Suits siiski 17 1., M. Under-Hacker
11, ]J. Weizenberg 1 1, Kr. J. Peterson 1 1. jne.

Raamatus on niisuguste vanema ja noorema pdlve tuntud Kir-

1) Eessona.
2) Seals.
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janikkude hulgas, kui v. Roth, Fr. Russow, Fr. R. Fahlmann, Fr.
R. Kreutzwald, L. Koidula, J. V. Jannsen, ]J. Hurt, Jakob ja Juhan
Liiv, Anna Haava, K. E. S66t, M. Veske, A. Reinwald, G. Suits,
V. Ridala jt., hutk vdhetuntud v8i tundmatuid luuletajaid: Fr. Has-
selblatt, W. Kentmann, A. Kurrikoff, Liisa Kuusik, Kristjan Mauer,
P. F. Nikk, K. Normann, Emilie Palm, Martha Pdrn, Jaan Parv,
M. Pukits, C. Recha, 1. ja T. Riomar, K. Ruut, |. Rotalia, Alide
Selting, Kata Supp, A. Suurkask, Liina Té&ker, J. Ungerson, B.
Weber jpm.

Antoloogia saamisloo ja iilesande kohta annab seletuse ees-
sdna. Siit selgub et juba 1899. aastast on alatud eeltdid kies-
oleva luuletistekogu koostamiseks kellegi noormehe poolt, keda
saatus kodumaalt kaugel pidas. Materjali korjatud kuni 1911. a,,
stis astunud salgake naisterahvaid kokku ja ostnud kéisikirja noor-
mehelt ara, tdiendanud, parandanud ja uuendanud seda veel omalt
poolt, kuni viimaks valmis kogu, mille triikkimine ligi kaks aastat
aega ndudis. Kogu eesmérgiks on olla koduks, ,,milles elumure-
dest ja raskustest tiidinenud sugudde ja vend viibides dratust ja
meclelahutust leiaks®.

Nii siis on kogu koostamisel paljude aastate jooksul mitu ini-
mest vaeva nidinud, ja loodetavasti on ‘ecs vaevandgijate vaeva
eesmdrgi saavutamisega tasunud.

Uhtlasi annab eessdna selguse ka kiisimusele, misparast siin
meie naisluuletajate pere nii rikkalikult on esindatud.

Kui eelmiste antoloogiate puhul oli dra margitud nende laiali-
valguvus ja teatud tarvete rahuldamiseks koondamise tarvidus,
siis ,,Eesti luuleilma‘ kohta v6ib see iitlemata jddda. ,,Eesti Luu-
lei!lm* on huvitav kui raamat, kust voib leida siin-seal ilmunud
luuletiste vdga rikkaliku kogu. Mingisugust luulearengulist iile-
vaadet ta pakkuda ei taha ja oleks sellepdrast mottetu seda sealt
ka otsidz. — )

Uusim eesti antoloogia on ,Eesti niiiidisliiirika.
Uuemate luuletajate varsipdimik. Koostanud Gustav Suits™. II-
munud Eesti Kirjanduse Seltsi kirjastusel Tartus 1929.

See koguteos annab iilevaate eesti viimase aja liiiirikast, ala-
tes ,,Noor-Eesti ajast ja 1opetades tinapdevaga. Seega esineb
siin umbes 25 aasta produktsiooni vaatlus. Kogu 288 lehekulleh
on mahutatud uuema aja 13 esilekiitindivama liiiiriku 228 luuletist.
Antoloogia algab E. Ennoga ja 18peb ]. Schiitz’iga. Vahealal on
Gustav Suits, Villem Ridala, Marie Under, Arthur Adson, Johannes
Barbarus, Henrik Visnapuu, August Alle, Jaan Kéirner, Johannes
Semper, Vilmar Adams ja Erni Hiir. Seesuguse valikuga pole ta-
hetud mddta ,kogu luuleliigi viljelust: meie oleviku luuletajate
kogudus on teatavasti hasti perekam. Kuid varutud lehekiilgede
ulatuses olen pigemini eelistanud vdhemat autorite arvu iilevaat-
likkude vérsirithmadega kui hulka nimesid hilbimiseni killune-
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vate isikuradadega“1). Seega on selles kogus hoidutud vane-
mate antoloogiate suurimast puudusest — laialivalgumisest.

Iga iuuletaja teoste valimik algab autori ndopildiga ja liihi-
kese hidavajalikuma eluloo-iilevaatega.

,,Eesti niiiidisliiiirika“ seab enesele iilesandeks mitmete tarvete
rahuldamise. Koigepealt tahab ta olla abiks eesti keele ja kirjan-
duse Opetajale selle kutsetegevuses. Kuid seejuures pole olnud
modtuandev puhtpedagoogiline koolilise tarbe rahuldamine, vaid
autori enda loomingulised moddusuhted. Peale pedagoogilise ees-
mirgi tahab kiesolev vidrsipdimik anda iilevaate meie oleviku liiii-
rika mitmeilmelisest palgest ja sealjuures ka iga iiksiku luuletaja
isikupdrasest luuleloomu arenemisjoonest 2). Nii siis kolm ulatus-
likku iilesannet.

Tarvidus niisuguse iilevaatliku koguteose jdrele on olnud tun-
duv. ,,Edasipakitsev pakkumine* on kippunud tdiesti hdvitama
iilevaate saamise vdimaluse. Seepidrast tuleb pidada niisugust
tihendatud luuletistekogu enam kui h&datarvilikuks.

Kuid on isekiisimus, kuivdort histi sobivad kbéik piistitatud
iilesanded iihe antoloogia piiridesse.

Kui meie vanema ja vanima sugupdive kirjanikkond vdiks dige
valiku kaudu iihtede kaante vahel rahuldavalt tdita k&iki neid tar-
beid, mida tdita tahab ,Eesti niifidisliiiirika”, ei saa seda paraku
delda oleviku luuletajate kohta. Sest nii avarad pole meie luule-
kunsti ,,temaatika ja tektoonika'* piirid kunagi olnud kui viimasel
ajal. Pole kunagi varemalt olnud rohkete ,pdiddpddritavate kir-
gede tiirutuste®, ,pillerkaaritavate algeliste loomusundide®, ,,tii-
rasuse’‘ ja ,alastikiskumise® kdrval nii rdnki pettumusi, kibestu-
misi, nukrustumisi ja ,,slidamlikku koduidiilli“. Nii teravalt pole
ka kunagi avaldunud ,protestivad sotsiaalsed tundmused“ kui
kaasaegses liiiirikas. Kdike seda viljendada iihe antoloogia lehe-
kiilgede piiratud arvul ja saavutada k&ikide eesnimetatud tarvete
rahuldamist ndib olevat veidi raske.

»iga esindatud persona poetae arenguliste olemusjoonte kok-
kuvote” on kéesolevas kogus kahtlemata vdga hésti dnnestunud.
Sama voib iitelda ka ,,eesti niitidisliilirikale tunnusmaérgilistest ot-
singuist, leiutistest ja saavutistest'* antoloogia lehekiilgede poolt
lubatud ulatuses. Tiielikuma pildi saamiseks oleks tulnud raa-
misid avardada.

Mis puutub aga koguteose pedagoogilisse eesmirgisse, siis
v0ib siin olla selle tulemusrikkama saavutamise nimel mdndagi
lahkarvamist autorite ja virsside valiku suhtes. Mitte kik, mis
oma aja liiiirikale ja luuletaja omapérale on iseloomustav, pole pe-
dagoogilisest vaatevinklist vastuvbetav; samuti vGivad sellest eri-
neda ka antoloogia autori loova kirjaniku ,loomingulised mdddu-~

1) Eessdnas, lk. 10.
2) Seals.
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suhted”. Kui oma aja liilirikale on iseloomustav iileskutse (H.
Visnapuu ,,Kaks algust™):
»Too ohvriks oma liha saatanalle,

nisroosa ihu anna kiusajalle:
Tund turni jérel sulab piisimata”,

siis pedagoogid piiilavad sellele just risti vastu sddida. Kui liiii-
rik tahab (V. Adams ,,Armastus one-stepi tempos“),

»Et meie kahe vahel

ei holjuks kirju siid“,
siis pedagoogiline piiiid on, et see ,siid vihemalt kooli ajal ,,kahe
vahele holjuma* jadks. Edasi ei saa kooliliseks lugemiseks soovi-
tavaks pidada Erni Hiir'e , Kes ei tunneks®, , TOl-toll". Ka ei
laha pedagoogilised p&himdtted lubada nii avameelseid punase
vOitluse toolipu {imber kogumise ja tornitippu piistitamise iileskut-
seid, nagu néuavad Emi Hiire ,,Ema laul®, ,Katkend puhtevirrast*.
Pedagoogilistel kaalutlustel oleks v8inud kdige noorem sugu ka ko-
gust puududa — vihemalt E. Hiir —, sest nii ulatuslikku kirjan-
dusetundmist ei ndua Opilastelt Gpetajad ega ammugi ametlik 6p-
pekava. Moned kogus olevad luuletised on Opilaste arusaamisele
liiga rasked, niit. Gustav Suits'u ,Koduretk ja Johannes Barba-
rus’e , Multiplitseerit poeet”. Aga see varsipdimik ei taotle ju
puhtpedagoogilisi eesmirke ja sellepdrast ei vdi ta ka muid ees-
mérke sellele ohvriks tuua.

Kahtlemata tuleb aga ithes lugupeetud autoriga ,Eesti niiii-
disliiitrikat® virsikogudest hinnata ,iiheks huvitavamaks ja vair-
tuslikumaks, mis eesti keeles on ilmunud®. —

Teatud iildhinnangu tegemiseks pilku tagasi heites peab tah-
tes-tahtmata konstateerima, et senini-ilmunud eesti antoloogiad ei
suuda tdiel mddral rahuldada praeguse aja ndudeid. Enamik neist
on vananenud, ei vasta enam praeguse aja tdekspidamisele luule
véddrtustest. Kaasajale vdisid nad olla vdidrtuslikuks ja tarbeid ra-
huldavaks, kuid niilidisaja muutunud tarbed, maitse ja védrtuste
fimberhinnang on nad korvale surunud.

Enam-vihem vastuvbetav neist on K. E. So6di ja Gustav
Suitsu ,,Eesti Luule®, kuid ka see on vananenud ja pole vaba ka
meie antoloogiate suurimast iildpahest — kontsentratsiooni puudu-
sest. Liiga suur laialivalgumine takistab antoloogiail anda ka iile-
‘vaadet oma aja luulest, ja nende peamiseks vdidrtuseks muutub 15-
puks see, et neisse on koondatud suur hulk mitmesuguste kirja-
nikkude eri kohtades ja eri aegadel ilmunud luuletisi.

Eesteldu ei kuulu muidugi Gustav Suitsu ,Eesti niiiidisliiii-
rika® kohta, mis kdesoleva aja siinnitisena on kdige otstarbekoha-
semalt koostatud ja mille puudused ei suuda ta iildvddrtust koi-
gutada, vahemalt niivdrt, kuivdrt see puutub iiksikute luuletajate
arengujoone ilmestamisse ja ka nitiidisliiiirika iildpildi andmisse.
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Mis puutub aga kirjandus-pedagoogiliste tarvete rahulda-
misse, siis ei suuda seda tdiel mdidral teha iikski senini-ilmunud
antoloogia. Siin valitsev tiihik ootab alles tditmist ja meie ema-
keele ning kirjanduse Opetajate ja koolihuvide seisukohast peatset
taitmist.

(Lopp.) Vambola Klauren.

Lisandeid Eesti rahvakooli ajaloole
17. sajandi l6pul. 5

Kuusalu kiriku katsumisel 26. juunil 1698 leitakse kool
puuduvat, kuid labistikku oskavad noored poisid ja tiidrukud lu-
geda, sest et nad iiksteist Opetavad ja moned rikkamad talupojad
ka Tallinnast koolipoisse palkavad, kes nende lapsi dpetavad 119).

K ose kihelkonnas on Tallinnast périt dpetaja Johann Witte
piiiidnud juba varakult luna soodsamaid tingimusi koguduse usuelu
parandamiseks. Kuigi tal esialgu ei Onnestu endale hiid kostreid
abilisteks saada, vaid nendega tal mitmeid viperusi jubtub, saab
ta 16puks iihe tublima eestlase, kellega ta koigiti rahul on. 1666. a.
kevadel alustab kirikudpetaja omal kulul ja sulaste abil koolitoa
ehitamist omade kasvavate ning kooli-ikka joudvate laste jaoks,
ometi nZib Witte muu tegevuse najal vdimalikuna, et siin ka talu-
lapsed on &ppinud 120).  Witte jirglane Kosel, Erich Christian
Weidenhain, iiks 17. sajandi 10pu tiilikamaid ja raskemaid iseloome
Eestimaa Opetajate peres, isik, kelle konsistoorium ja hiljemini,
1693. a. ka kuningas oli sunnitud tema kohalt ta ebakohasuse t&ttu
tagandama, hivitas suurel midral Witte t60 tulemusi, ja v6imalik,
et ka laste Opetamise alal. 1696. a. 21. mai visiteerimisel sel-
gub, et koolimaja on hakatud ehitama 6petajamaja duele, kuid ehi-
tus pole veel valmis. Kihelkonnas oskavat lugeda umbes 30 last.
27. augustil 1703 pole koolimaja ikka veel piris valmis (ei ole
ime, kui nii aeglase ehitamise tagajirjel koolimajad juba enne la-
gunema hakkasid, kui valmis said); laste Opetamine on Kkiriku-
Opetaja hooleks, sest koster elab kaugel eemal ja on dppetegevu-
ses takistatud ka kindralkubermangu plakatite laialikandmise pi-
rast 121).  Viimane kohustus lasus raske koormana kostritel, kel
sagedate korralduste puhul tuli kirjade ja plakatitega vdga tihti
rdnnata monekiimne versta taha naaberkiriku juurde, kus fa ameti-
vend korraldused edasi toimetas. Selle koormuse iile, mis eemal-

118) EKA, A. visit. 1604—99 ja 1703, k. 51b—52a. A. v. Ger-
net, m. t, k. 57. ’ '

120) EKA, Kose koguduse arh., Kose kiriku kroonika 1652—82, lk.
15. See Witte kirjutatud kroonika sisaldab rohkesti huvitavat ainestikku
mitte iiksi Kose, vaid ka teiste naaberkihelkondade ajaloole.

121) EKA, A. visit. 1694—99 ja 1703, lk. 62b ja 86 a.
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das kostri ta otseseist iilesandeist, kaebavad paljud Opetajad ja
kostric.  Siiski arvab Kose koster, et ta saaks koolmeistriks olla,
kui talle selle eest tasutakse.

Juurus kannatab kooliolude korraldamine esialgu vana
praosti Johannes Justus Ludwig’i rahnarmastuse ja mugavuse all,
sest nditeks 1690. a. ei viitsi ta ise kihelkonnas koduvisitatsioonegi
korraldada, vaid jidib rahulikult koju, kuna tema asemel kdster
kihelkonnas ringi reisib, katekismusedpetust jagab ja oskust proo-
vib 122),  Alles Tui Ludwig’i poeg 1691. a. koguduse abidpetajaks
méiaratakse, ndib selsukord pikkamdodda paranevat. 15. jaanuaril
1695 on Juurus koolimaja juba olemas ja umbes 30 poissi lugema
dpelatud. Kas siin noorel abidpetajal voi kostril suuremaid tee-
neid on, jadb esialgu selgusetuks, kuigi kostri kohta Geldakse, et
ta rohke muu tegevuse tdttu koolmeistriks hésti ei saa olla. Eri-
line koolmeister aga puudub, sest tal ei olevat siin iilalpidamis-
allikat.  30. augustil 1703 ei ole koolmeistrit ikka veel suudetud
ametisse vOtta. Koolimaja, kus iiks aasta olevat Opetatud, niib
juba lagunevat, sest piiskopp J. Lang -nduab selle parandamist
kiriku summadest. Kostri kohta deldakse, et ta pidavat sagedasti
plakateid laiali kandma, nii et ta dpetada ei saavat. Piiskopp on
siiski arvamisel, et see on vGimalik, ja soovitab vanematele, kes
tahavad lapsi 6petada lasta, et nad maksaksid kostrile selle eest
eri tasu. Talupojad vabandavad endid, et nad praegusel a]al ei
saavat seda teha rohkete viljaminekute pirast, mida ndudis sdja
olukord 123),

Hageris leiti visiteerimise puhul 15. jaanuaril 1696, ct
palju lapsi oskab lugeda. Kihelkonnas oli iiks koolimaja (pasto-
raadis), milles saadi vaid iiks aasta Opetada; siis aga katkestati
Oppetegevus, sest koolimajal puudusid aknad. Ent Hageris, leit-
nant Rehbinder'i juures mdisas oli veel eriline koolmeister, kes
Opetas talulapsi lugema ja kirjutama ja kes nimetatud tegevuse
kaudu oli osutanud oma tublidust. Siiski ei olnud teda kihelkonna
koolmeistriks vdetud, ndhtavasti majanduslikel pohjusil; veel 6.
septembril 1703 mainiti selle ,,informaatori* viljakat tegevust, kes
oli paljusid lapsi Gpetanud; aga et talle ei tahetud midagi maksta,
jdi asi eriti sGja alates soiku. Talupojad, kes tahtsid oma las-
tele haridust anda, t6id need késtri juurde 124),

Raplas ehitati koolimaja 1695. a. 13. jaanuari visitatsiooni
andmeil Alu mdisa alale; kihelkond maksis selle eest iiiiri ja pas-
tor pidas omal kulul seal 1694. aastal koolmeistrit, sest kuigi kos-
ter kdlbas koolmeistriks, oli tal palju muud t66d. Kuid ndhtud
vaev oli esialgu viheste tulemustega, sest talupojad pole lapsi
kooli toonud. Samuti 1703. a. 2. septembri visitatsiooniprotokol-

122) G. O. F. Westling, Mitth, 1k 238.
123) EKA, A. visit. 1694—99 ja 1703, k. 91b ja 102 a—b.
124) EKA, eelmainit. k&ide, k. 109a ja 114 b.
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lis kurdetakse laste vdhese koolisaatmise iile, kusjuures koster neid
eri tasu eest Opetab 125).

Nissi kihelkonnas oli 31. augustil 1695 5 aknaga kooli-
hoone valmis, tegemata oli ainult ahi; missuguse tulemusega kooli-
tegevus siin oli, selle kohta puuduvad andmed %26).

Keilas leitakse 1694. a. 28. jaanuari visiteerimisel, et nii
vanad kui noored, mehed kui naised tunnevad usumdisteid histi.
Koster kdlbab koolmeistriks, kuid suures kihelkonnas on tal palju
tegemist. Koolimajaga on aga halb lugu; kui palgid ehitamiseks
olid osalt juba kohale veetud, pidas kirikuSpetaja paremaks ase-
halduri ja kirikueestseisja loal neid palke pastoraadi parandami-
seks kasustada. Talupojad, ndhtavasti naaberkihelkonna Harju-
Madise laialdaselt arenenud koolikorralduse head mdju nihes, ei
ole sddraseks otstarbeks palkide kasustamisega siiski mitte rahul,
vaid soovivad ikkagi koolimaja saada 127). Kui visiteerijad ka 2:
oktoobril 1707 ei leia kihelkonnas kooli ehitatud olevat ja oma sii-
maga voivad kogeda, kui viletsas elamus kdster elab ja kooligi
peab, siis teevad nad otsuse, koolimaja ehitamist alustada ku-
ninga vastava korralduse alusel; sinna majja vGiks siis kostergi
kolida ja seal Oppetddd jdtkata 128). Seda korraldust ei suudetud
Rootsi ajal enam tiita.

Selle natukese kdrval, mis oli koolide alal teostatud Harju-
maal ja teistes Eestimaa osades, erinevad tunduval miiral Harju-
maa ntkas asuvad Risti ja Harju-Madise kihelkond, ja
nimelt suuremate soodustuste t6ttu, mis neile anti. Forseliuse
huvi oma siinnikihelkonna vastu, Risti, hiljemini Harju-Madise ki-
rikudpetaja ning Forseliuse Gemehe Gabriel Herlinus’e elav osa-
vott oma sugulase algatatud asjast, tdhtsal méiral aga ka asja-
olu, et neis kihelkondades elas rohkesti rootslasi, on pd&hjusteks,
mille t6ttu Karl XI erilise korraldusega rajas siin koolid ja nigi
ette ka voimaluse koolmeistri iilalpidamiseks; selle korralduse sai
B. G. Forselius kirjalikult enda kitte Rootsis viibides, ja see pidi
olema tunnistuseks, et kumingas on huvitatud Forseliuse {50st
ning toetab seda 129). Igatahes vBidi Harju-Madises ja Ristil
kooliolude korraldamisele asuda paremate véimaluste ning lootus-
tega kui mujal. Juba 1688. a. vGivad mdlema kihelkonna Opeta-
jad Forseliusele teatada, et neil on head koolimajad — selle aja

125y EKA, m. k., Ik 127b ja 133b.

126) EKA, m. k., 1k. 221 a. — Igatahes ei ole arvatav, et tolleaegne
kister siin edukalt tegev vbis olla, sest kirikudpetaja otsus tema kohta on:
»Der Koster Jacob Niemand kan allein Estnisch lesen und singen, aber
nicht schreiben, kan deutsch verstehen, aber nicht deutsch rehden, thut
sonst seine pflicht.”

127) EKA, m. k., lk. 223a ja 225a.

128) EKA, A. visit. 1707—09, lk. 77 a—b.

129) EKA, Acta de Anno 1688, lk. 330a jj., B. G. Forseliuse kiri
piiskopp Gerth'ile. :
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kohta maal paremad: Madises kroonu kulul ehitatud maja, millele
kirikudpetaja veel kaks tuba juurde ehitas; Ristil Herlinus’e kulul
ehitatud koolihoone, kusjuures toetas nihtavasti ka mdisaomanik
major Essen. Herlinus on ajanud kihelkonna liikvele koolidpetu-
sest osavOtmise Shutamisega, isegi jalutuid sante kiidab ta olevat
lugemadppijate seas. 1688. a. oli Ristil ja Harju-Madises koolis
ligi 50 Gpilast, lisaks neile veel 25 poissi, keda kirikudpetaja vare-
malt oma rehes oli dpetanud. Peale koolipoiste oskasid raamatust
lugeda Harju-Madisel 60 ja Ristil 84 isikut 130),

Herlinuse siirdumisel Harju-Madisesse tbuseb tegevus Ope-
tuse alal seal jarjekindlalt elavamaks, kuna Ristile diakoniks
tulnud kirikudpetaja G. ]J. Laurentius ses suhtes ndib ndrgemalt
teotsevat. Kui kroonu poolt lubatud summad saamata jdivad,
langeb koolitegevus Ristil ja v&ib-olla ka kirikudpetaja huvi.
Igatahes teatab abidpetaja Laurentius Risti kiriku visiteerimisel
21. augustil 1694, et ei olevat raha koolmeistri palkamiseks, kuigi
lisab selle juurde, et ta oleks néus ise kooli pidama, kui talle selle
eest tasutaks 331). Ei ole vbimata, et Herlinus Harju-Madise ja
Risti koguduse peadpetajana kuninga poolt miiratud summasid
rohkem Harju-Madiseéle dra kulutas; see on seda tBendolisem, kui
arvestada nende kahe vaimuliku just mitte véga leplikku vahe-
korda, mille iile nad mdlemad on kaevanud Eestimaa konsistoo~
riumile.

Igal juhul vdib aga Herlinus Harju-Madise kiriku visiteerimi-
sel 19. augustil 1694 uhkelt teatada, et tal olevat kihelkonnas 288
isikut, kes oskavat lugeda ja kelle nimed kirikudpetaja kirikuraa-
matusse mirkinud. Harju-Madises oli ka eri koolmeister, kes sai
kroonult 8 riigitaalrit aastas, lisaks veel n. n. kostiraha (Kostgeld)
6 riigitaalrit. Nii siis avanes siin visiteerijatele koolihariduse alal
toepoolest haruldane pilt, ja tagasi poordunud Tallinnasse, ei ol-
nud nad kitsid kiitma pastor Gabriel Herlinust. Harju-Madise
kiriku visitatsiooni puhul 30. augustil 1694 antud resolutsioonis
tinatakse pastorit nii eesti kui rootsi koguduse laste Opetamisel
tilesnaidatud agaruse eest ja soovitakse talle ses suhtes ka edas-
pidiseks edukat tegevust. Isedranis meeldis visiteerijatele, et lap-
sed ise laulu algatasid ja viisi vdlja pidasid 132).

Voimalik, et Laurentiuse soov tdide liheb — vahest on tema
see koolmeister, keda Herlinus mainib Ristil 1695. a. teotsevat, voi
oli Herlinus siiski voimaluse leidnud anda osa raha Ristile erilise
koolmeistri palkamiseks. 14. novembril s. a. teatab (. Her-

130y FKA, Acta de Anno 1698, k. 338b—339a. — V. Reiman,
Forselius, 1k. 32, 34, 35, 36, 38, 45, 49. Reiman mainib kas eksituse tottu
voi muudel andmetel, et 1688. a. olnud Harju-Madises 6C ja Ristil 25
opilast,

1)y EKA, A. visit. 1694—99 ja 1703, 1k. 189 b.

132) EKA, eelm. k., lk. 1375, 162 a—b.
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linus Eestimaa konsistooriumile koolide kohta: ,,Scholarne wed
S. Matth. och Crucis, hafwer denna war allernddigste Konung
inrdtta 1athit, 4ro bygde och med Scholemistare underhdldne aff
thertill férordnede 50 Dr. S:mt som gifwas, theraf Kongl. férord-
nade afkortningar afdragad‘ 123). Kuid seda kirjeldust vdib votta
ka kui nimetatud kihelkondades kuninga poolt sisseseatud koo-
lide-korralduse iseloomustamist, mida pole tarvilik siduda ainult
1695. aastaga. Harju-Madise ja Risti koolide edaspidise teotse-~
mise kohta heidavad veel valgust juba Rootsi aja 16pul, kui s6da
valjult oli maad laastanud, visitatsioonid Harju-Madises 30. sep-
tembril 1707 ja Ristil {iks pdev varemalt 134),

Harjn-Madises on kirikudpetaja sel ajal hoolsasti jdlginud
Gppetegevust. Koolihariduse levitamise edu oli siin kihelkonnas
nagu traditsiooniks saamas, kuid esialgne hoog oli kadunud.
Kuigi vanemad harjusid vordlemisi hilja oma lapsi kooli saatma,
tegid nad seda siiski 6ige rohkel mdidral. Niiviisi tehti, mis
oli voimalik s&jaoludes, iildiselt on aga lugemisoskuses langust
mdrgata; koolimajagi nagu siimboliseerib seda langust, olles tol
ajal juba lagunenud. Muidu sarnanesid kooliolud Harju-Madises
Risti kihelkonna omadega, kus Herlinus {itleb kiill 1688. a. omal
kulul koolimaja ehitanud olevat, mille kohta aga 1707. a. deldakse
selgesdnaliselt, et see puuduvat Ristil. Oppetegevuse langust
v6ib konstateerida ka Risti suhtes, ja esijoones on p&hjused mir-
gatavad raskenenud majanduslikust olukorrast. Esialgu olid siin
kostrid lasteGpetajatena ametis, nende kdrval ajuti ka koolmeist-
rid, sest kuninga poolt médiratud toetus — 50 hdbetaalrit aastas —
andis paremaid vdimalusi Oppetegevuse korraldamiseks kui mu-
jal kihelkondades. Alates aga 1699. aastast ei saadud seda toe-
tust enam korralikult kdtte, mille t6ttu laste dpetamise intensiiv-
sus otsekohe langes. Koster Jacob palubki 1707. a., et talle en-
dine Oppetasu tagasi antaks; siis tahtvat ta oma tegevust rootsi
ja eesti laste Opetamisel hoolsalt arendada. Seejuures ei kanna-
tanud Risti koster sel madral koolitamistasu Arajgdmise all, sest
et ta tubli sepana hankis endale head lisateenistust, kui Harju-Ma-
dise koster, kes olevat vaid kirikulaulmist Sppinud ja kes ammu
oleks ndlga surnud, kui teda poleks ligimesearmastuslikult aidatud.
Piiskopp kisib visiteerimisel niiiid mdlemal kostril uuesti kooli
pidama hakata, lubades kdnelda Tallinnas kindralkubermangu
kammerhdrraga kostrite tasu valjamaksmise suhtes.

Harjumaal oli siis igas kihelkonnas 17 sajandi 90-ndais aas-
tais koolide ellukutsumiseks midagi juba tehtud, olgugi kohati
kiill dige vdhe. See tehtu olenes, nagu nihtub kohtadel tekkinud
kirjeldustest, Gige suurel maiidral kohalikust kirikudpetajast ning
moisnikkudest; seejuures oli suur osatihtsus vahekorral, mis va-

133) EKA, A. eccles, lk. 318 2—321b.
134) EKA, A. visit. 170709, k. 62 a—73b.

315



litses kirikudpetaja ja kihelkonna mbdisaomanikkude ning -rentnik-
kude vahel. Ka Virumaal ndib koolide tegevusseseadmine toi-
muvat kchati Gige vilkalt; Rakvere iimbruskond on ses mbttes pa-
remal jdrjel kui teised kihelkonnad.

Kadrinas konstateeritakse 29. juunil 1698. a. koolimaja
ehitamist, mis parajasti kdsil. Seni oli kirikudpetaja lapsi Speta-
nud ja mdningaid poisse seejuures enesel abiks pidanud, aga ta
iitleb, et sddrane koolitamisviis olevat talle raske. Palub, et selleks
kdster, kes oligi ndus tasu eest lapsi koolitama, v&i eriline kool-
meister ametisse rakendataks. Ehitusel-oleva koolimaja palgid on
Opetaja kirikukassast kinni maksnud ja maanunik Pahlen nduab,
et need koguduseliikmed, kes ei ole oma osa palke toonud natuu-
ras, peavad selle rahas diendama 135). Kuid mitte esmakordselt ei
ole see vaga soov, saada kihelkonnale eraldi koolmeister, kirjali-
kult fikseeritud. Juba 20. jaanuaril 1693 kurdab pastor Eowald
Rhaneus (moni nadal enne oma surma) konsistooriumile, et Kihel-
kond olevat kiill kdsutatud koolimaja ehitamiseks palke vedama, ei
olevat aga seda korraldust tditnud. Ta piiiiab siis nagu vastutasu
kohapealsete kooliolude parandamiseks néutada, toonitades hidda-
vaialikkust, et koolmeistri ametissepalkamiseks tuleks miirata
kihelkonnale nn. toom- ja Opilastevili, mida tasuks riiiitelkond ja
millest kaetaks koolmeistri palk 136).

Haljala ndib olevat ainuke kihelkond Virumaal, mis jubz
Forseliuse elu aegu sai suuremaid ergutusi koolide arendamiseks.
Kirikudpetaja Joachim Balecke teatas 1688. a. Forseliusele, et ta
kasustanud viimase Gppemeetodit hea eduga ka Haljalas, kus sel
aastal peeti kooli 18 lapsega ning dpetuseandjaks oli koolmeister,
kes sai endale viikese osa ka ristimis- ja matusetasudest. Kuid
suurt tulemust pole Oppetegevusel nihtavasti siiski mitte olnud,
sest kiimme aastat hiljemini, 2. juulil 1698, mainitakse kiriku visi-
teerimisel, et kihelkonnas ainult vdga vdhesed oskasid lugeda.
Samuti ei ole kihelkonnas veel koolimaja, kuid kiilades olid tege-
vuses kiilakoolmeistrid (,,iedoch lernen einige von denen Bauer
Schulmeistern es) 137).

Viru-Jaagupis oli 1698. a. 20. juuli visitatsiooni and-
meil rohkesti noori ning palju vanugi, kes oskasid korralikul? lu-
 geda (,fertig lesen“). Uks Oppis teiselt, ja nii oskasid nditeks
Maédriku alal iiksi iile 100 isiku lugeda. Koolimaja oli kiill iiles
ehitatud, kuid polnud veel 18plikult valminud (,,zur Perfection ge-

135) EKA, A. visit. 1698 (Viru- ja Jirvamaa), lk. 12a.

138) EKA, Acta de Anno 1693, lk. 23a—b. )

137) EKA, A. visit. 1608 (Viru- ja Jdrvamaa), Ik. 16a ja 18b.
V. Reiman, Forselius, k. 31, 40, 49; A. v. Gernet, Gesch. u,‘Syst.,
lk. 58. Reiman ei too Haljala Opilaste arvu, kuigi Balecke seda nimetab
kirjas Haljalast Forseliusele 3. maist 1688. a., EKA, Acta de Anno 1688,
1k. 338a.
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bracht*), sest koik ei olnud veel oma ehitusmaterjalide kontin-
genti tasunud 188),

Viru-Nigulas leiti 1698. a. 5. juuli visiteerimisel, et
paljud koguduseliikmed oskasid lugeda ja laulda ning tundsid
usumdisteid. Kihelkonnas oli koolimaja, mis ehitatud kogu kihel-
konna poolt, ning ametis koolmeister, nimega Jiirgen Blds. Kas
rootsipdrane nimi just rahvust alati kindlaks miirab, on kiisitav.
Koolmeistril oli maja, puudus aga tdiesti maatiikk, ja selle asemel
pidi talle maksetama Opetamistasu iga ratsateenistuse pealt 2 tiind-
rit vilja (otri). Blds Opetas noorsugu hoolsasti, senikui talupojad
suutsid veel lapsi kooli saata ja neid leivaga varustada. Nilja-
aastail muutus koolmeistri olukord Gige viletsaks, sest lapsed ei
tulnud enam kooli. Selle iile kaebabki Blids visiteerimisel ja sei
suhul kohustati kogudust koolmeistrile maksud tasuma 139).

Liganuses ehitati koolimaja 1694. a. ja koolmeistri pal-
gaks médrati aastas 16 tallinna tiindrit vilja. Iga lapse kooliastu-
misel pidi koolmeister saama peale selle umbes iihe vasktaalri, ja
kui Opilane lahkus koolist lugeda osates, lisaks veel ithe. Kui kor-
ralikult seda huvitavat ja ergutavat otsust esialgu on tdidetud, selle
kohta ei ole teateid, kuid peagi havitas algav niljaaeg hea kavat-
suse tditmise vbimalused. Juba 1695. a. paiku kirjutab kirikupe-
taja Martin Closius, et tema sissetulek olevat vdga halb, eriti talu-
pojad jitvat vaesumise t5ttu kirikumaksud maksmata, ka ,,Cate-
chismus Information'i eest saavat ta vdga vihe, kuigi see td6
noudvat suurt vaeva ja mitu nddalat aega. 7. juulil 1698. a. Lii-
ganusel asetleidnud visiteerimise protokollist selgub, et enne ndlja-
aega teotsenud kihelkonnakool eri koolmeistriga, kuid néljaajal
olnud koolmeister sunnitud kohalt lahkuma, sest tal puudunud
iilalpidamis-allikad tdiesti; talupojad ei olevat suutnud toidu puu-
dusel lapsi kooli saata 14¢).

Jdhvis oskasid noored 17. juulil 1698 histi lugeda. Kooli-
maja kihelkonnas ei olnud sinnamaani veel ehitatud, kuid oli ame-
tis eraldi koolmeister, kes koolitamise eest —kooli pidas ta rehes —
sai igalt ratsateenistuselt 1 tiindri otri, nii siis poole vdhem, kui
Viru-Nigula koolmeister. Koolmeister kaebas, et ta ei olevat Pdite
mbisalt oma tasu kitte saanud. Selle visiteerimise suhtes teeb
piiskopp ]. Salemann Tallinnas 27. septembril 1699 korralduse, et

138) EKA, A. visit. 1608 (Viru- ja Jirvamaa), lk. 112a ja 114b;
ERiiA, F I 30.

139) EKA, A. visit. 1698 (Viru- ja Jdrvamaa), lk. 80a, 82a ja 83b.
Ka G. O. F. Westling, Mitth,, lk. 244 ja 250, mrk. 43 mirgib nditena
V.-Jaagupit ja Liiganust, kus ndljaaja tottu pidi katkestuma koolmeistrite
tegevus.

140) EKA, Liiganuse koguduse arh., Kirchen und Documenten Buch
in Luggenhusen, Ik. 79; EKA, A. eccles, lk. 124a—130b; EKA, A. visii.
1698, 1k. 70; O. Liiv, Jooni Liiganuse minevikust kirikukroonika jirgi,
Eesti Kirjandus XX (1926), k. 29.
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Johvi ehitataks ka koolimaja 141), kuid Pdhjasdda ei voimaldanud
selle tditmist.

Vaivara kihelkonna kooliolud osutuvad vérdlemisi puudu-
likuks. Peetri (Peeterristi) abikiriku juures 15. juulil 1698 peetud
visiteerimisel, kuhu oli kutsutud kogudus ka Vaivarast. Lugemis-
oskus oli keskpdrane, koolimaja puudus, mdned talupojad piiiid-
sid ise oma lapsi dpetada. Kihelkonna mdisnikud avaldasid soovi,
et ametisse vOetaks sddrane kdoster, kes kiilades talulapsi vdiks
Opetada 142),

Simunas mirgitakse 22. juulil 1698, et laste lugemisoskus
on korralik; kuigi pole koolimaja, saadavad paljud talupojad oma
lapsed kostri juurde kooliharidust saama; ka Opetavad lugedaos-
kajad teisi lapsi, nii et ,,sehr viele lesen kGnnen* 143).

Vidike-Maarjas ei nidi olukord kuigi hea olevat, sest
konsistooriumi poolt sinna kihelkonda kirikuolusid uurima mii-
ratud komisjon (Peetri kirikudpetaja, Jirvamaa praost J. Schopp,
Jarva-Jaani kirikuGpetaja Chr. Kelch ja Tallinna Kaarli eesti kogu-
duse &petaja H. Derling) konstateerivad 13. septembril 1693 sel

. alal kihelkonnas mitmeid vddrnihtusi. Et kirikudpetaja oli vana
ja ta viljendus ebaselge, ei saanud talupojad tema jutlustest ega
konelustest hédsti aru, koster oli kdva kuulmisega ja kaldus liig-
sesse joomisse. Vahest oleks kdster, kes Opetas katekismust ja
oskas lugeda, siiski suutnud ka lapsi parema eduga Opetada, kuid
raskusi valmistas tema elukoht, milleks oli kdrts. Kuigi talupojad
iitlevad, et nad kaks korda palke kostrimaja ehitamiseks kohale
vedanud, olevat kirikubpetaja Martin Wildmann need pdletuspuu-
deks dra tarvitanud. Uldse ei ole kirikubpetaja suutnud kirikuelu
alal kihelkonnas kuigi head korda luua; ta sallib isegi, et tema
teadmisel Arina kortsmik Jaak 3 60d 3—4 hdrga kirikus peab ja
kirikut seega nagu laudaks tarvitab.

Lugema Oppisid lapsed peamiselt oma vanemailt ja lugemise
algelise oskusega v@isid nad seetSttu vaid viletsalt toime saada,
sest kui laste lugemisvdimeid prooviti, osutusid need halvaks.
Visitatsiooni andmeil 24. juulist 1698 puudus Viike-Maarjas kooli-
maja, kuigi kihelkonna mbisnikel oli kavatsus seda ehitada. Siigi-
seti Opetas koéster noorsugu, mistttu paljud oskasid lugeda 144).
Kas aga see oskus kuigi kOrgel tasemel oli, selles on pdhjust
kahelda.

Jarvamaa koolide iile kisitlusaluse sajandi 18pul leidub vihe
teateid, sest puudub osa visitatsiooniprotokolle 1690-ndaist aastaist.

Amblas 31. juulil 1698 peetud visitatsiooni puhul Geldakse.

141y EKA, A. visit. 1698, k. 86a—b, 88b, 95a—96b.

142) EKA, A. visit. 1698, 1k. 98a-—b, 101b.

143) Sama koide, k. 130a ja 131a.

144) EKA, Acta de Anno 1693, lk, 362a—365a; EKA, A. visit. 1698
(Viru- ja Jdrvamaa), lk, 139a.
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et noorsugu oskavat Oige hésti lugeda, lugemisoskus olevat levi-
nud, dpetust andvat koster, kes aga kaebavat, et ta selle eest tasu
ei saavat 145). Koolimaja olemasolu kohta ei ole andmeid.

Jdrva-Jaani Opetaja Christian Kelch, kes sajandi 16pul
siirdus Viru-Jaagupi kirikudpetajaks, on Jirva-Jaanis ametisoleku
ajal suure innuga Forseliuse algatusi toetanud ja neid koha pealgi
ellu kutsunud. Kui 1686. ja 1687. a. koolidekiisimust ka Eesti-
maal elavamalt arutama asuti ja vaimulikelt seisukohti nduti koo-
lide asutamise, koolimaade muretsemise ja koolmeistrite palka-
mise, koolmeistri ja kostri ameti iithendamise suhtes, siis on Kelch
kindlal arvamisel, et laisad ja joodikud késtrid tuleb vallandada
ja koolmeistrile késtrimaja koos selle sissetulekutega anda. Talu-
poegadest-koolmeistritest loodab ta kirikudpetajatele head abi.
Olles tuttav Forseliusega noutab ta selle kaudu riigivéimult késtri
tasuks aastas toetust 6 riigitaalrif, millele kihelkond omalt poolt
4 riigitaalrit juurde lubas. Koolmeistriks muretseb Forselius talle
ithe oma kasvandiku, kellega Kelch vdga rahul on. Koolipidami-
sega alustati, ja kuigi jargmisel aastal kroonu toetus tagasi vdeti
ja aasta hiljemini ka kihelkonna toetus &dra jdi, otsustas Kelch
kooli ise koolihooneta ja koolmeistrita edasi pidada. 1688. a.
peabki ta ise pastoraadi ruumis kooli 22 (V. Reimani kontrolli-
matuil andmeil 17) lapsega, ja ta &pilasi kiidetakse ka 1690. a.
visitatsioonil. Kelch julgustas oma kirja kaudu 18. juunist 1688
B. G. Forseliust ta vditluses nendega, kes sugugi heatahtlikult ei
suhtunud Forseliuse koolikorralduse kavatsustesse 146).

Peetri kihelkonnas konstateeritakse kiilakoolmeistrite tege-
vust juba 1690. a. visitatsioonil. Koeru ja Anna kihelkonnas
olid Opetuseandjaiks arvatavasti kostrid; koolimajade olemasolu
kohta Rootsi ajal puuduvad andmed. ,

Ligikaudu Kelch'i innukusega to6tab kooli asutamisel J drv a-
Madise kirikudpetaja Jeremias Rublach, kes on Forseliusega
kirjavahetuses. 1688. a. on kihelkonnas kool 28 lapsega; kiriku-
Opetaja piiiiab kihelkonna rahvast Oppimisele &hutada, juba
1686. a. laseb ta iihel 9-aastasel poisil kirikus enne jutlust kogu-
dusele piihakirja ette lugeda, mis suurt imestust tekitab 147).

Ka Tiiri kihelkonnas t66tab 1688. a., nihtavasti Opetajama-
jas, kool, mille laste arvu Opetaja ei nimeta, sest 1690. a. 6. au-
gusti visitatsioonil selgub, et koolimaja veel ei ole ja kostrilgi puu-

145) EKA, A. visit. 1698, lk. 143a ja 145b.

148) EKA, Acta de Anno 1688, 1k. 332 a—b; R. Winkler, Beitrdge
zur KenntniB des Chronisten Kelch und seiner Zeit, Beitrdge z. K. E.-,
L- u K.V, k. 114—115; V. Reiman, Forselius, lk. 30, 49, 51; M.
Lipp, Kodumaa kiriku ja hariduse lugu, I, 1, k. 20; G. O. F. West-
lin g, Mitth,, k. 241—242.

147) EKA, Acta de Anno 1688, lk. 338a, Op. J. Rublach Forseliusele
27. juunil 1688 (viljavote); V. Reim an, Forselius, 1k. 43, 44 ja 49.
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dub elumaja ning maa. Siiski vbis kool 1688. a. kiill vdhese eduga
to6tanud olla, sest samal 1690. a. visitatsioonil mainitakse, et lu-
geda ei osata; kuid kihelkonna mbdisnikud tdotavad kooli .suhtes
nii toimetada, nagu eelseisev maapdev selle kiisimuse otsustab. Et
see on vaid tiihi Iubadus, nditab Tiiri kirikudpetaja ja kostri sis-
setulekute loend aastast 1696, kus tihendatakse, et kostrile on
Opetajamaale vdike majake ehitatud kuni kooli ehitamiseni, milleks
aga veel midagi polevat tehtud. Ometi ei saa siin tdiel midral
sitiidistada kogudust, vaid mdnd iiksikut mdisnikku; sest 22. no-
vembril 1695 kirjutab Tiiri kirikudpetaja Joh. G. Dentenius Eesti-
maa konsistooriumile, et koolihoone tahetud ehitada kiriku juurde,
selleks olnud kogudus suure meeleheaga kaks korda palke veda-
mas, ka kindralkubernerilt saadud korraldus ehitada kool kiriku
juurde Tiiri kiilla, kuid siiski ei olevat saadud seda teostada, nih-
tavasti mdisniku vastuseisul 148). Niiviisi médanesid palgid ja
koolimaja jai ehitamata.

Kuna Harju- ja Virumaal, vihemal médral Jdrvamaal piistita-
takse koolimaju voi piilitakse ametisse votta koolmeistreid, on ki-
rikuterikkam L#ddnemaa 14bi ajanud peamiselt kostrite tegevusega
laste Gpetamisel, mille hoogsuse méarajaks olid loomulikult kiriku-
opetajad, kes siin-seal kihelkondades ka isiklikult agarasti
kaasa loid.

Mirjamaal moisteti 1699. a. 17. jaanuari visiteerimisel
katekismust, moned oskasid ka lugeda. Kooliolude alal mérgi-
takse, et kirikudpetaja ning praost Andreas Kniipfer ,einen
guten Anfang gemacht gehabet, aber in denen bosen Zeiten, weren
die Kinder aus Mangel Brodts wegblieben* 149). Visitatsioonil
8. septembril 1707. a. (1707. ja 1709. a. saadi visitatsioone kor-
raldada ainult Lidnemaal, kus liikumine ei olnud nii hddaohtlik
vaenlaste rodvsalkade mottes) konstateeritakse, et lapsi Opetab
kister Johan Junkam vihese tasu eest (lapse pealt 1 kiilimitt ruk-
keid ja koorem puid). Junkam olevat juba iile 40 lapse lugema
Opetanud ja visitaatorid kordavad lastevanematele, talupoegadele,
et nad ei jataks juhust kasustamata nii vdhese tasu eest oma lapsi
lugema Opetada 150).

Kullamaal alustatakse koolimaja ehitamisega 1695. a.,
sest 8. martsil s. a. teeb kindralkuberner Axel Julius de la Gardie
kihelkonna méisnikele korralduse — tuua palke koolimaja ehita-
miseks. Hoone seinad on ndhtavasti samal aastal valminudki.
kuid, nagu see mujalgi tuttav ndhtus, piris 16pule ei viida ehitus

148) ERKA, ERIiiA, lahtised paberiirikud, nr. 1463, kindr.-kub.: de la
Gardie riigemendikortermeister Otto Friedrich von Bush&vden’ile; EKA,
A. eccles. 1691—1701, lk. 91 a; EKA, Tiiri koguduse arh., nr. 199 I ja
200 II; V. Reiman, Forselius, k. 49,

18y FKA, A. visit. 1654—91 (tiitel ei vasta sisule), k. 2a ja 4a.

150) EKA, A. visit. 1707—09, lk. 4b.

320



siiski; sest 17. oktoobril 1697 olid koos kirikueestseisjad ning
snksa ja eesti koguduse esindajad, kes muuseas otsustasid kooli-
majale, mis juba kaks aastat seisvat katuseta, katus peale ehitada,
et hoone dra ei madaneks. Selleks otstarbeks madrati 6lgi. Kiriku
visiteerimisel 9. jaanuaril 1698 on koolimaja 16puks siiski juba
katuse all ja kirikudpetaja ise Opetab ménd poissi lugema. Oppe-
titis kasustas kirikudpetaja Barthol Strahiborn peale késtri arva-
tavasti ka {ilidpilase-kodukoolibpetaja abi, kes ta lapsi kooli-
tas 131). 1707. a. 20. septembril peetud visitatsioonil selgub, et
katehhiseerimist toimetab kdster hoolsasti. Koolimaja ei leidu, —
kas oli endine koolihoone juba hédvinud v6i muu kasustuse aliz
voetud, on teadmata; koolimaja asemel koolitab koster lapsi lu-
gemises ja katekismuses. Talupoegade suhtumine Opetamisvae-
vasse on Oige alahindav; igatahes leidub rohkesti neid tinama-
tuid, kes oma laste koolitamise eest kdstrile midagi ei maksa. Ta-
lupoegi manitsetakse, et nad tooksid lapsi osa saama lugemisdpe-
tamisest, ,,damit sie im nothfall auB den Biichern Trost, und Se-
gen QGottes davor méchten zu genieBen haben® 152).

Martnas 2. veebruaril 1694 peetud visitatsiooni protokol-
list ja kohaliku kirikudpetaja Joachim Madeycka aruandest s. a.
aiul selgub, et kihelkonnas koolimaja ei ole, kuid talurahvas,
eriti kiriku ldhemal asuvad elanikud saadavad meelsasti (,,{iber-
aus willig") oma lapsi kirikudpetaja juurde Oppima. See suur huvi
ei nihtu kiill laste arvust, keda kirikudpetaja iitleb m6ddunud tal-
vel omalt poolt dpetanud olevat. Neid on 3, kellest kaks juba loe-
vad, kolmas aga ldheneb alles sellele oskusele. Visitatsioonil ilm-
nenud puuduste kdrvaldamiseks annab piiskopp Gerth Tallinnast
korralduse, mis kohustab viivitamata alustama koolimaja ehitamist
ja mdisnikke jarelevalvele, et talupojad lapsed kooli saadaksid.
Sajandi 18pul avitas koster kirikuOpetajat lastele Ilugemisoskuse
jagamisel, ja kostri draolekul (kirjade viimisel Tallinna j. m.), mis
kestis monikord mitu pdeva, tiitis koOstri aset ses suhtes kiriku-
Opetaja Joachim Madeycka 15-aastane saksa soost kasvandik 153).
1707. a. 22. septembri visitatsiooni andmeil on Martnas kooli alal .
dige halb olukord. Koolimaja puudub, koster elab kirikust poole
miili kaugusel ja poisid, kes tahavad omandada lugemisoskust,
kdivad tema pool; kiriku juures aga ei saavat kirikubpetaja ses
suhtes suuremat midagi teha, sest puudub kdstri avitav kisj 154).
Mannetuna tundub kiill seesugune vabandus kirikubpetaja poolt.

151) ERKA, ERKKA, 1695. a. vidljas. kirjade kontseptid; seals., EKA,
Kullamaa koguduse arh., kirikuraamat 1690—1709, lk. 7; EKA, A. visit.
1654—1691, Ik. 21a ja 23a; EKA, A. eccles.,, Strahlborn konsistooriumile
18. detsembril 1699.

152y EKA, A. visit. 1707—09, 1k. 34 a.

133) EKA, A. visit. 1694, k. 226 a—227 a, 232 b, 257 a, 258 b; EKA,
A. eccles., 1k. 300a—301b.

154y EKA, A. visit. 1707—09, lk. 38 a.
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Kirblas seisab rootsiaegse koolikorralduse omapira selles,
et siin 11. jaanuaril 1698 on koolimaja kiill valmis, pole aga iihtegi
opilast. Kiill manitseb kirikudpetaja avalikult kogudust, et vane-
mad lapsi kooli saadaksid, kuid seda ei tehta ja selle t6ttu on lu-
gemisoskus kihelkonnas dirmiselt vdike. Koolmeistrit ei saadud
palgaia, sest viimase jaoks puudus lootus saada mingisugustki
elatustasu. Kui hakati ehitama koolimaja (1694. a. ei olnud veel
hoonet), millel puudusid &pilased, oli kogudusel rohkesti muret
hoone asukoha valikuga. Viimaks noustus pastor eraldama oma
maast koolimaja ja selle kapsa-aia jaoks vihema krundi, kuid tin-
gimusel, et kihelkond annaks talle selle eest iga aasta adramaa
pealt 4 kubu 8lgi. Aja jooksul sai Kirbla kool ka &pilasi, ja neid
opetas kirikudpetaja Albert Erasmi, sest kdstrit ei suutnud (Gige-
mini ei soovinud) kihelkond pidada. Vaevalt olid siin ainuiiksi
majanduslikud kaalutlused m&6tuandvad, sest kui omal ajal alus-
tatigi Kirblas kostrimaja ehitamist, siis viidi see peaaegu 16puni;
“kirikudpetaja iitleb, et puudunud veel paljalt viis palki, kuid neid
kohale ei toodud, ja Ioplikult valmimata ehitis hdvib aja jooksul
sootuks. Sdherdust asjaajamist vdib ainult ddrmiseks lohakuseks
nimetada, mis laseb vaeva ja kulu ndudnud {ihisettevdtte peaaegu
juba eesmadrgile jdudmisel iikskoikselt laostuda 155). Paranenud
ei ole olukord lugemisoskuse poolest ka veel 1707. a., mil 18. sep-
tembri visitatsioonil ainult moned poisid lugeda oskavad. Kool-
meistri kohuseid tditis siis juba ametis olev kdster korralise kost-
ritasu eest 156),

Lihula kooliolud .olid Rootsi ajal iildiselt halvemad, kui
seda vdiks tolleaegseis oludes oodata vdrdlemisi rahvarohke ale-
vikuga kihelkonnalt. Aleviku saksa soost kodanikkude Iastele
andis Pdhjas6ja alul dpetust kiill eriline informaator, keegi noor-
mees Johan Jiirgen Winter, kuid kindlasti ,,eksis sinna saksa
noorsoosse ka eestlaste lapsi. Kuigi Winter oli ainus poeg pere-
konnas, vbeti ta sbja alul siiski sbjavdkke. Lihula kirikudpetaja
Petrus Udam teatas sellest Eestimaa konsistooriumile 11. mail
1700 ja palus, et piiskopp mdjuks kaasa Winteri vabastamiseks
sOjavieteenistusest ning ta mdaramiseks alevikku korraliseks kool-
meistriks 157). Ometi ei leidu Lihulas koolimaja veel sajandi 15-
pulgi, nagu tdendab kohaliku kiriku visitatsioon 22. jaanuaril 1699.
Lugeda oskasid kiill mitmed poisid, kes said puudulikku Gpetust
peamiselt vanematelt, kuid ka koster ja kirikudpetajagi on Opeta-
misele kaasa aidanud. Omapiraselt on kirikudpetaja piiidnud

185) EKA, A. visit. 1654—091, lk. 32a, 36 a—38b.

156)  EKA, A. visit. 1707—09, lk. 26 a—b, 28 a. . .

157) EKA, Acta de Anno 1700, lk. 228 a. Lihula kooliolusxd. on uuri-
nud C. Russwurm, kuid temalgi pole midagi olulist konstateerida kihelkonna
rootsiaegse koolikorralduse kohta. C. Russwurm, Nachrichten iiber
die Schulen zu Baltischport und Leal, Tallinnas 1864, Ik. 17—I18.
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iiletada sagedasti kohatavat raskust, et &pilased unustasid kooli
vaheajal Opitu. Selle iile teatab ta 1699. a.: ,,So ist auch eine
Sorge getragen, daB die jugend zur Winters Zeit zum lesen hat
miiBen angewiesen werden, wie denn auch ein gut theil derselben
bereits zur fertigkeit gelanget, und damit sie, sonderlich zur ar-
beits Zeit, nicht aus der iibung kommen auch bey Lust erhalten
werden mogen, miiBen Sontdgl. 2 Jungen Epistel und Evangelia
in der Kirchen fiir der Gemeine lesen* 158). Erilisema iseloomuga,
haarates ainult katekismuse tundmadppimist, oli see Jpetus, mida
korraldas kirikudpetaja Udam kaks korda aastas, jdulude eel ja
kannatusajal, neile noortele, kes esmakordselt vdeti armulauale.
Sel puhul Opetati neid igapdev iiks voi kaks tundi 152). Ka mit-
mes teises kihelkonnas, kus teotsesid hoolsamad kirikudpetajad,
leidis aset sddrane ettevite, mis vOrdne meie praeguse leeritami-
sega. 17. septembril 1707 on olukord vahest paremgi kui visitat-
siooni puhul 1699. a.; katekismust tunti hdsti, vdga paljud oska-
sid lugeda. Usumdistetes haris noorsugu kirikudpetaja ning praost
ise; tavaliselt aga Opetas eesti noorsoole lugemist ning katekis-
must koster, kellele iilesandeks tehti lastele ka lauluviise kindlasti
kitte harjutada. Koolmeister ei teotse enam alevikus, sest ial ei
oleks siin sissetulekuid 167), Kas ei vabastatud Winterit s6javiest
voi lahkus ta ise Lihulast, kuid alevik tugines hariduse saamises
nitiid ainult kirikudpetajale ja kdstrile.

Kui Vigala oli esimesi kihelkondi Lidnemaal, kus Forse-
liuse Shutuse mdjul avati kool ja kus 1687. a. 16pul dppis 15 poissi,
siis hiljemini ei kuuldu Vigala haridusoludest Rootsi ajal enam
midagi. Vigala kirikudpetaja praost Johann M. Embken (Emken)
oli Liinemaal iiks vdheseist vaimulikest, kes vaimustusid Forse-
liuse kavatsustest ja toetasid kdigiti tema piilideid. Embken on
otse meelitanud lapsi kooli, andes neile, kes talle andekamad nii-
sid, prii iilalpidamise, aga rikkamate talupoegade lapsi toetades
viljaga 161), Kuid kdik see ei aidanud palju. Siiski sai praost
16puks idilalnimetatud arvu Spilasi ning vaatamata nihtud vaevale
tundis ta suurt rahuldust, et ta oli alguse teinud kooli pidamiseks,
nagu ta sest kirjutab B. G. Forseliusele 13. detsembril 1687. Emb-
ken oli too pastor, kes pidrast neljanddalast Gpetust iihe poisi Tal-
linna viis ja seal selle lugemisoskust aabitsast Forseliuse meetodi
jdrgi demonstreeris Forseliuse vastastele pastoritele Bender'ile ja
Heidrich’ile.

15%) EKA, A, visit. 1654—91, 1k. 67a, 69a, 71 a.

15%) G. 0. F. Westling, Mitth, lk. 238—239.

160y EKA, A. visit. 1707—09, lk. 20b, 21 a, 23 b.

161) EKA, Acta de Anno 1688, lk. 333a; V. Reiman, Forselius,
k. 37 ja 49. Siin mirgib Reiman ekslikult, et Vigala koolis oli 1688. a. 12
last. Toimetaja M. Aitsam oma ,Vigala kihelkonna ajaloos” mainib
Embkeni tegevust, teisi koole ei ole aga kihelkonnas Rootsi ajal olnud.
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Minklis, selles Lddnemaa sopis, aga ka Pirmumaa kau-
ges kolgas (kihelkond asetses mdlemas maakonnas), kus nihta-
vasti enam kui mujal valitses ebausk, kus oli tugevasti juurdu-
nud mingutubade pidamine ja metsikukultus, voitleb pastor Hein-
rich Goeseken koos oma abi ja kostriga vaimukultuuri algete loo-
mise ning siivendamise rindel, kuid kaunis viletsate tulemustega.
8. veebruaril 1694 ei olnud siin veel kooli; kaaluti ainult kiisi-
must, kas ehitada kool kihelkonna Pdrnu- vdi Ld4nemaa ossa, ja et
sel puhul oli puhkenud tiili, siis ei saadud seni iildse maad
kooli jaoks. Lugemisoskus oli vdga viike, protokoll mirgib ko-
guni resoluutselt, et , kénnen auch keine Kinder lesen”. Talupo-
jad soovisid kiill meelsasti lapsi kooli saata, kaebasid aga samas
jdlle, et neil oleks seda raske teha leiva ja vastava rdiva puudu-
misel 162).  Koolihoone ehitamise puhul tekkinud tiili kestis veel
1708. a., kui siin 9. veebruaril kirikuvisitatsiooni korraldati.
Pirnu kreisifoogt, kes oli visiteerimisel, teatas, et kihelkonna Par-
numaa osa mdisnikud on juba ammu ndus koolimaja ehitama,
kui seda teevad ka Liinemaa osasse kuuluvad mdisad; viimaste
pidajad ei soovinud aga ilma sellekohase kidsukirjata maad kooli
jaoks anda. Piiskopp Jacob Lang otsustus asja senikauaks lahen-
damata jétta, kuni saabub rahu, et mdjustada seesugust korral-
dust siis *kuninga kaudu. Muide aga oskasid kihelkonnas oige
paljud lugeda; neid Opetasid kirikudpetaja, peamiselt aga kster
Adam Falk, kellel oli 1708. a. alul kdstrimajas koolis parajasti
10 poissi 163).

K aruse kihelkonnas tehtud, digemini tegemata jddnud t66d
laste lugemisoskuse siivendamise alal valgustab siinse kiriku visi-
tatsioon 13. septembril 1707 162). Katekismuse tundmine polnud
just kiidetav; ndhtavasti oli koolimaja chitamata, kostergi oli sel-
leks ametis, et lapsi dpetada, aegagi oli tal siin selleks, kuid so-
jaajaga kaasas kdivate rohkete véljaminekute tdttu ei saatnud
talupojad lapsi kostri juurde Oppima; selle eest manitses neid
piiskopp, kuid tagajirjeta.

" Nagu Mihklis, valitseb ka Hanilas tiili koolikiisimuse la-
nendamisel. 13. jaanuaril 1693 kirjutab Hanila kirikudpetaja
konsistooriumile, ¢t oobristleitnant Schlippenbach andnud Virtsu
moisast kooli jaoks tiiki maad, mis oma asukoha poolest kdigiti
sobiv oli. Ent siis astusid vahele saksa kirikueestseisjad, kes seda
maad ei tahtnud jatta kostrile ega koolmeistrile. Kirikudpetaja
arvestab, et kui sellele ametmehele antaks igalt adramaalt kas vai
2 kiilimittu vilja, saaks ta koha peal elada. Koolimaja ei olnud

162) EKA, A. visit. 1654—91, lk. 75b ja 78b.
163) EKA, A. visit. 1707—09, lk. 80a ja 83b.
164) EKA, A. visit. 1707—09, k. 6a ja 8b.
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aga 1699. a. veel ehitatud 165) ja ndhtavasti jdigi see Rootsi ajal
piistitamata, sest ka 1707. a. 15. septembri visitatsioon mdddub
koolikiisimusest vaikides. Hariduslikud olud olid aga kihelkon-
nas viimatimainitud aastal Oige ndrgad. Pastori teatel oli kos-
ter ametisse voetudki ceskdtt noorsoo Jpetamiseks lugemises, va-
nemad aga ei saatnud lapsi kooli. Kui kostrilt endalt kiisiti, mitut
ta lugemises juba vn koolitanud, vastas kiisitav, et tema juurde
ei olevat seni Oppima tulnud ithtegi last, ja palus iihtlasi, et ta
vabastataks kohalt, sest tal ei olevat allikaid, millest hankida
iilalpidamist; kihelkonnalt sai ta liiga vidhe tasu, et sellest elami-
seks oleks piisanud 168). Piiskopp soovitas mdisnikele kostrit
paremini toetada, kui nad seda seni olid teinud; talupoegi aga ma-
nitses ta, nagu tavaliselt, lapsi kooli saatma, juhust mitte médda
lastes, ,,insonderheit, da sie mit gar geringen Unkosten abkom-
men konnen‘. See oli Oige toon, sest odavus oli hinnatav ja selle
kaudu vBis midagi saavutada.

Ridala kmku visitatsiooniprotokolli andmeil 13. ;aanuarlst
1698 polnud kihelkonnas koolihoonet, lapsed oskasid aga lugeda,
sest moningaid Opetas kirikudpetaja ise ja need omakord teisi
iapsi. Ka koster oli valmis lapsi Opetama, kui talle selle eest oleks
tasu lubatud. Oma ametikohuste tditmises korralik, pidi ta aga-
ralt vditlema oma majandusliku hiiveolu eest, sest kihelkonnas
polnud tal ,kielaiustki® kostrimaatiikki, vaid iilalpidamiseks va-
jalikku pollumaad tuli kostril endal rentida 30 vasktaalri eest
aastas. Kuigi kostrile ettendhtud tasutingimuste jargi pidi iga
poole adramaa pealt 1 kiilimitt 1d4ne md6dus vilja makstama, oli
selle kadttesaamine alati suurte tiilidega seotud ja ainult osa sel-
lest normist vOis koster tegelikult omaks lugeda 167). Et kooli-
hoone siin Rootsi ajal ehitamata jdigi, tdendab Ridala kiriku vi-
siteerimise protokoll 24. septembrist 1707 168). Siiski nditas kiri-
kudpetaja ja kostri tegevus Opetamise alal hdid tulemusi, nagu
seda tOendab kihelkonnas vordlemisi levinud lugemisoskus Kos-
ter Oppetegevuse eest lastevanemailt mingit tasu ei saanud.

Léddne-Nigula visiteerimisel 16. jaanuaril 1698 maini-
takse kihelkonna haridusekiilvajana kostrit, kes tditis ka kool-
meistri kohuseid. K@dstriasulas oli kaks hoonet: ilthes ruumikas
elamus asus ta ise, teises pidas kooli, lapsed aga ei tahtnud tema
juurde kooli minna. Aga need méned, keda ta juba oli dpetanud,
andsid oma teadmisi edasi teistele lastele; seesugune odpetamis-
viis ndib tol ajal iile Eesti kdige laiemalt tarvitusel olevat. Vane-
matelt lastele, lapsed teistele omasugustele — nii vorsus ja levis

. 165). EKA, Acta de Anno 1693, lk. 19a; seals., A. eccles. 1691—1701,
k. 309a.

166) EKA, A. visit. 1707—09, lk. 10a—b, 13 b.

167) EKA, A. visit. 1694, k. 207a ja 208 a.

168y EKA, A. visit. 1707—09, 1k. 40 a—b, 44 a.
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lugemisoskus rahva seas ulatuslikumal md&ral kui koolide kauduy,
kus vaid vidike osa Opetust sai, muutudes jdrk-jargult ka pohja-
likumaks. Igatahes saavutas sel viisil laialikantud dpetamisviis
Léd&dne-Nigulaski tol ajal vdhemalt tulemuse, et lugedaoskajaid
leidus rohkesti. Koster ise oli hoolas oma ametis, oskas lugemise
korval ka kirjutada, ja nii on kirikudpetaja kui ka kogudus te-
maga rahul. Talupoegi manitseti tdiesti teenitult, et nad oma lapsi
tema juurde kooli viiksid 169). Kdostriasulat tarvitati koolikohaks
ka veel 1707. a., sest visiteerimisel 27. septembril Oeldakse, et
koolimaja olevat veel ehitamata; koster &petas lapsi aga kaks
korda aastas lugemises ja katekismuses, nii et nad armulauale
said minna. Lugedaoskajaid oli kdnealuselgi aastal rohkesti 170),

Rootsi asustusega No aro otsi kihelkonnas rajati kool vare-
mini kui kuskil mujal maal. See on piiskopp Joachim Jhering’i
teene, kelle mdjustusel sila umbes 1650. a. juba kool olevat asu-
tatud 171).  On mainitav, et rootsi asustusega kihelkondade koo-
liolude eest hoolitseti Rootsi ajal paremini kui teiste kihelkon-
dade eest. Nii Harju-Madises ja Ristil médratakse kroonu poolt
toetus koolide iilalpidamiseks, Noarootsis soodustatakse aegsasti
kooli asutamist. G. O. F. Westling arvab, et rootslased seisnud
teadmiste suhtes kdrgemal kui eestlased 172). Séddrase soodus-
tuse varal vdis see osalt nii olla, osalt aga oli vahekord enam-
vihem vOrdne (nidit. Vormsis, Piihalepas jm.). 1698. a. 18. jaa-
nuari visitatsioon tdendab Noarootsi kohta sama. Kbostrimaja
kiilge on ehitatud koolituba, kdster dpetab lapsi teatava tasu eest
ja need Opetavad siis teisi 173). 21. veebruaril 1709 oskavad lu-
geda paljud, nii vanad kui noored, lugemisoskust jagab iiks tei-
sele, kosier abistab tema juurde tulijaid ja mdnes suuremas kiilas
on ka koolmeistrina teotsevaid talupoegi, kes Opetavad oma naab-
rite lapsi 174).

V ormsi visitatsiooniprotokollis 23. jaanuaril 1698 &eldakse,
et saarel ei ole koolimaja, aga koster, kes on majanduslikult viga
raskes olundis ja kes kaebab, et tal millestki pole elada, 6petab
lapsi; samuti tegevat seda iga isa, nii et ,,Sie also alle ziemlich
lesen kénnen® 175), Visitatsioonil 11. veebruaril 1709 konstatee-
ritakse, et eriti nooremad oskavad lugeda. Need vanemad, kes

169) EKA, A. visit. 1694, lk. 165a ja 166a.

110) EKA, A. visit. 170709, lk. 56b ja 60b.

171) G, O. F. Westling, Mitth, lk. 240, 247 ja 249, mrk. 26.

172) m. t, lk. 246,

173) EKA, Protocollen von denen in der Insular-Wyk gehaltenen
Visitationen nebst denen Acten 1698 (lilhend. Insular-Wyk Visit. 1698),
lk. 3b. Vt. veel E. H. Busch, Ergidnzungen der Materialien zur Ge-
schichte und Statistik des Kirchen- und Schulwesens der Ev.-Luth. Ge-
meinden in RuBland. II Bd. Petersburg-Leipzig 1867, lk. 1164.

174) EKA, A. visit, 1707—09, k. 115b ja 118 a.

175)  EKA, Insular-Wyk Visit. 1698, Ik. 9b.
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oskasid lugeda, dpetasid ise oma lapsi, nii et harva tulid viimased
kostri juvrde, kes Opetamise eest siis ka midagi el saanud 176),

Piihalepas ei olnud juunikuul 1692, mil seal kiis Ees-
timaa asehaldur M. v. Porten kihelkonna olukorda jirele uurimas,
kooli ega lugedaoskavat kostrit. Kurikuulus Piihalepa Opetaja
Heinrich Conrad Burchardi, kel kooliasjad kiill kige vihem nii-
sid siidame ldhedal olevat, kes oma aega peamiselt vaid joomi-
sega moéoda saatis, tegi tol korral siiski esitise, et kirjatundmatu
kostri asemele ametisse vOetaks koolmeister, kel oleksid kasus-
tada kaheksandikadramaa ja peale selle veel talupoegade maksud.
Piihalepa visiteerimise aegu 25. jaanuaril 1698 ei ole kihelkonnas
ikka veel kooli ja seda ei saada ka Rootsi aja 16puks; talupojad
Opetavad ise oma lapsi177). 18. veebruaril 1709 mdistsid kate-
kismust nii rootslased Kérdlast kui ka eesti kogudus. Koster
kaebas, et ta el saavat mingit tasu tema juurde tulevate isikute
lugemadpetamise eest; iildse oli ta tasukiisimus tiiesti korralda-
mata. Kuna endine kOster Oieti vaid kellamees oli ja kirikus ande
kogus, tditis 1709. a. koster juba niisuguseid ametikohuseid, mis
ndudsid suuremaid oskusi: pidas eestpalveid kogudusele, dpetas
katekismust, laulis koraale, ilma et ikkagi kihelkonnalt midagi
oleks saanud. Ta asus kirikuGpetaja maal ja pidi viimasele tegu
tegema 178).

Kainas 28. jaanuaril 1698 koolimaja ei ole, aga talu-
pojad dpivad iiksteiselt ja kostrilt; selle tagajdrjel oskavad oige
paljud lugeda. See oskus oli kihelkonnas suhteliselt dige avar
vareminigi, sest juba 1670. a. mdistsid umbes 50 isikut lauluraa-
matust lugeda 179). Samas kihelkonnas oli lugemisoskus 16.
-veebruaril 1709 vordlemisi hea; késter Joachim &petas enese
juurde tulevaid isikuid, kuid koolimaja polnud. Kostri elamu ja
tasutingimused olid darmiselt viletsad; viikese maatiiki eest, mille
ta Opetajalt oli saanud, tuli tal kostrikohuseid tdita, sest kihel-
kond ei tahtnud talle mingisuguseid muid makse 8iendada, poh-
jendades, et seda ka varemini ei ole tehtud 180).

Roigis puudub 26. jaanuaril 1698 koolimaja, koster Ope-
tab lapsi ja need omakord teisi; lugeda oskavad paljud 181). Roigi
koguduse visiteerimisel 14. veebruaril 1709 avaldus keskpdrane
katekismuse tundmine ning lugemisoskus. Varemini Opetas koster
lapsi oma vdimete kohaselt, ei suutnud aga vanaduse tottu 1709. a.

176) EKA, A. visit. 1707—09, 1k. 93 b ja 96 a.

177) EKA, Insular-Wyk Visit. 1698, lk. 63a—73b ja 8la.

178) EKA, A. visit. 1707—09, lk. 106 b ja 110b.

1) EKA, Insular-Wyk Visit. 1698, 1k. 22b; G.O.F. Westling,
Mitth,, 1k, 246 ja 250, mrk. 52.

180) EKA, A. visit. 1707—09, lk. 98b ja 101 b—102 a.

181) EKA, Insular-Wyk Visit. 1698, lk. 262 ja 28a.
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paiku seda enam teha. Koolimaja puudumisel kiisid lapsed
kostri lagunenud elamiis Oppimas 182).

1680-ndate aastate 1opul puudusid koolid Saaremaa kihel-
kondades; sinna ulatus Forseliuse mdju kdige vdhem. Ainult
pastor Riidiger Valjalast, kes oma kirjas kindralsuperinten-
dent Fischerile 5. aprillil 1688 koigiti heatahtlikult suhtub For-
seliusesse, ndib ldhemalt tuttav olevat Forseliuse kavatsuste ja
todga 188). Ei ole vdimatu, et ta ka omas kihelkonnas mandri
Opetajate eeskujul piiiidis laste Opetamise alal midagi ette votta,
kuigi vastavad andmed arhiivides senini on leidmatud.

Saaremaa superintendent M. Stemann (1686—1704) ja ta
jarglane G. Skragge (1705—08) on teostanud valitsusvdimu
korraldust 1695. a. Saaremaa koolide asutamise suhtes. K&stri-
maad ja kostrid olid Saaremaal igas kihelkonnas; nii oli teatav
lahtekoht arenemisele juba olemas. Kui koolmeistritele anti maad
poole adra suuruses, lisaks sellele igalt adramaalt veel loonus-
tasu, ja kui viimatimainitud vili pidi koolmeistri jaoks valmis ko-
gutama, et koolidpetajal piralejoudmisel oleks end millestki
toita, siis tunduvad need algatused védga tarbekohaselt tehtud ole-
vat. Koolimajade chitus pidi algama 1696. a. kevadel 184). Nii
oli asjale hoogus kiik antud, kuid siiski ei arene kooliolud Saa-
remaal kuigi histi.

A. Soom, kes olemasolevate andmete pohjal ldhemalt on
vaadelnud Saaremaa kooliolusid, arvestab, et Rootsi aja 18puks
oli Saaremaal paremal juhtumil 3 kuni 4 koolimaja, milliste vi-
hesus tegi koolit66 arenemise raskeks; koolmeistritel, kes enamu-
ses sakslased, olid elamud viletsad 185).

Kihelkonna kihelkonnas oli koolimaja. 1696. a. sai
sinna kihelkonda koolmeistriks Fr. Joh. Wenzell. K&stril oli seal
iihe adra suurune maatiikk, millest 1695. a. pool koolmeistrile ela-
miseks eraldati 186),

Jaani kihelkonda Rootsi aegu koolimaja ei ehitatud, nagu
see selgub visitatsiooniprotokollist 27. juunil 1709 187).

Karjas ei olnud 1706. a. 2. veebruari kirikuvisitatsiooni
aegu samuti veel koolimaja, kuid saksa ja eesti kirikueestseisjad
pidasid iihiselt aru, kas koolimajaks osta mdni olemasolev puu-
maja vi ehitada see koguni kivist, kusjuures jdadi peatuma kivi-
majale. Tegeliku ehitamiseni nihtavasti ei joutud. 1706. a. oli

182) EKA, A. visit. 1707—09, 1k. 86a ja 90a.

183) EKA, Acta de Anno 1688, lk. 340b. — V. Reiman, Forse-
lius, k. 48.

184) A, Soom, Saaremaa kultuurilised olud, Saaremaa I (Eesti
VI), Tartu 1933, 1k. 208—221.

185) A. Soom, m. t, k. 219 j
" 21186) B usch, Ergﬁnzungen II lk 1036—1037; A. Soom, m. t,

. 213.
187) ERKA, SaKA, Jaani khk. dokum.; A. Soom, lk. 214.
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kihelkonnakoolmeistriks keegi Jacob Roth. Visitatsioonil kaevati,
et koguduselitkmed ei tahtvat lapsi kooli saata; selle dhutamiseks
jagas superintendent lastele otseselt 15 aabxtsat]al katekismuse,
vottes iga aabitsa eest 3 ja katekismuse eest 10 hobedori.
Peale selle-jdi osa raamatuid veel kohaliku kirikudpetaja kitte,
kes pidi neid edaspidi andma kihelkonnarahvale 18%).  Sama-
laadne raamatute jagamine leidis aset ka Jaani kihelkonnas kiriku-
visitatsioonil 4. veebruaril 1706, mil jagati 10 aabitsat ja 15 kate-
kismust. Koolimaad oli kihelkonnas nimetatud aastal 1 adramaa.
Koolmeistriks oli ses kihelkonnas Michael Glaiss 189).

Valjala, Anseckiila, Jimaja, Mustjala, Kaarma, Kirla, Piiha.
ja Muhu kihelkonna kooliolude iile Rootsi ajal senini teadaolevad
materjalid andmeid ei sisalda, kuigi nihtavasti modnes nimetatud
kihelkondadest koolmeistrid teotsesid (ndit. Jdmajas ja Ansekii-
las). Uldiselt on aga Saaremaa kooliolud mahajddnumad Liivi-
ja Eestimaa omadest.

Jélgides neid lihtsaid kooliolusid kui ka vbitlusi ja askeldusi
nende arendamiseks iiksikute maakondade ja kihelkondade kaupa,
selgub peagi, et need olud olid 6ige vahelduvad. Kui majan-
duslikku laadi raskused olid enam-vdhem iihesarnased, siis eri-
neva arenemisastme moodustasid tegurid, nagu rahva arusaamise
mdidr pakutava Opetuse tululikkusest, mdisnikkude toetus, kiriku-
Opetaja  teotsemisagarus, kostrite hariduslik tase ja vdimed.
Kooliolude rajamisel ja korraldamisel ilmneb mnende iilemate
ja alamate kirikuteenijate huvi rahva hiiveolu vastu &ige iseloo-
mustavalt. Kultuuriloolise uurimise itlesanne on kord ldhemalt
valgustada meie maakirikudpetajate ja -kOstrite elulaadi, vaim-
seid piiiideid, tegevuse intensiivsust ning edukust Rootsi aja 16pu
politilise, majandusliku ja kultuurilise elu raamistikus. Objek-
tiivselt 14bi viidud, annab selline uurimus palju uusi lihtekohti
ka kooli- ja hariduselu kujunemise vaatlusele rootsiaegses Eestis.

Aga juba siingi esitatud kirjeldused kihelkondadest, nii vi-
hesed v4i kuivad andmestikult, nagu nad kohati ongi, tdendavad,
et k&ikjal olid Pdhjaséja lahtipuhkemisel sooritatud juba teata-
vad eeltddd kitsamas voi avaramas ulatuses maa haridusliku tasa-
pinna tOstmiseks, ja leidub mitmeid kohti, kus maa {ihiskonna ha-
riduslik ilme oli juba kindlamini vilja kujunemas. Palju vaeva-
seid ja dpardunud katseid, palju kibedust ning pahameeltki teki-
tas uuenduste ldbiviimine rahva lugemisoskuse avardamise alal
mitmes asjahuviliste kihis. Ja rahvas ise, kohati isukas hariduse-
saamise vdimaluste jdrele, kohati aga vidga iikskdikne, pea alati
aga tagasihoidlik koolikorralduse heaks kulude kandmises, tun-
neb pikkamédda, et kirjatundmise oskus on talle vajalik ja vilti-’

138) ERKA, SaKA, Karja khk. dokum.; A. Soom, lk. 213—214, 210.
18%) ERKA, SaKA, Jaani khk. dokum.; A. Soom, lk. 213214, 210.
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matugi. Rootsi aja 16puks oli see tunnetus kiill veel vérdlemisi
pealiskaudne, kuid ta oli olemas, ja nagu paremad elutingimused
10id enestega kaasa ka suuremad ndudmised elu mugavuste ja
viirtkiilgede vastu, soodustasid samuti diguslikud olukorrad talu-
poegkonna haridusliku tasapinna tdstmist. Endavdirtuse-tunde
suurem tdus 17. sajandi 18pupoolel midras ka suurema ndudmise
hariduse jdrele. Niiviisi oli rahva seas olemas soodus kdlapind
Forseliuse piiiietele.

250 aastat moodub k&esoleva aasta siigisel sellest ajast, mil
Forseliust mainitakse avanud olevat oma koolmeistrite-seminari
Piiskopi moisas (1684. aasta siigisel). Nii siis eesti kooli ajaloos
tdhtis juubel. Praeguse seisukorra puhul, kus alaliselt kdnel-
dakse haritlaste {ileproduktsiconist, koolide iilirohkusest, on
eriti kontrastne vaadelda Forseliuse piifideid ja saavutisi. Kui
alustati eesti koolide wuuestiloomist ja Forseliusel tuli vastu
vOtta rohkesti vaenlikkust, kirjutas tr66stivalt ja kroonikakirju-
tajale omase mdotteviisi kohaselt Jarva-Jaani Opetaja Christian
Kelch (19. juunil 1688): ,,Dasz derselbe seinem geliebten Vater-
lande keinen rithmlicheren und niitzlicheren Dienst hétte erweisen
konnen, als Er durch Einflihrung der Landschulen gethan, wird
am allermeisten die Nachwelt erkennen, als derer Urtheil weder
Liebe noch Hasz verfilschen wird® 190). Kelchi veene on jirel-
tulevate pdlvede suhtumises tdestunud.

Aga r8hutamist vajavad needki motiivid, mida ette toodi For-
seliuse piiiiete ja vastse rahvakooli vaenlaste poolt ja mis osalt
takistasidki kooliolude arenemist, mis muidu oleks kohati hoog-
samini ldinud. Kelch selgitab rahva koolitamise vastaste pdhjen-
dusi lausega, et enne valitsuse korraldust koolide sisseseadmi-
seks neid asutisi Eesti- ja Liivimaal ei sallitud politilise taga-
mdtte pirast (,,welche man eines Politischen Interesses halber
vor dem allhie nicht dulden wollen‘‘) 191), ja veel selgemalt lausub
1698. a. alul see tundmatu kalendrikoostaja, kes viibinud isikli-
kult Saare- ja Eestimaal, et valedest seisukohtadest viljudes ei
tahetud rahvale sellepdrast haridust anda, et rahvas mitte liiga tar-
gaks ei saaks (,,Man hat biss dahero, aus einem Prinzipio Pseudo-
politico, das arme Land-Volck nicht wollen zur Erlernung Lesens
und Schreibens anfiihren, dimit sie nicht zu klug werden®) 192).
See oli tarkus, mida iiks vihem osa Eesti- ja Liivimaa méisnikest
veel hilja-aegu Vene valitsuse ajal piiiidis ellu rakendada. Hirm

190) EKA, Acta de Anno 1688, lk. 332 a—b.
191) Chr. Kelch, Lieflindische Historia... Rudolphstadt 1693,
k. 627,

12) Fr. v. Keussler, Ein Staatskalender aus dem Ende des 17.
Jahrhunderts mit Nachrichten {iber die Ostseeprovinzen, Sitzungsberichte
der Gesellsch. f. Gesch. u. Altertumsk. d. Ostseeprov. Russl. a. d. ]. 1912,
Riga 1914, lk. 385—385.
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rahva targaks muutumise ees on niiviisi vana ndhtus. Kuid riigi-
voimu tahtmine oli teissugune ning leidis ka teostuse.

Kogu maa oli Shutatud tddle, ja kuigi esimene vaimustuse-
hoog enamikus kohtades kahjuks juba méne aasta pérast vaibus,
oli toosse siiski rakendatud rohkesti isikuid, kes jitkasid tegevust
nii jdrjekindlalt kui see vdimalik oli ka vdga rasketes oludes.
Sidrane Opetusviis nagu ndhtavasti ¢lulisel midral Gezeliuse dpe-
tusmeetodile rajanev ,,Methodus informandi Forselii“ ja selle
teostamiseks juba Rootsi ajal ellukutsutud ettevotted ning ame-
iissepandud isikud andsid traditsionaalse aluse sellesuunaliseks
tegevuseks veel Vene ajal pea terve 18. sajandi kestel. Esialgsed
itksikud ja iithendamatud katsed, rajada alus rahvakoolile Eesti-
ja Liivimaal, leiavad tegeliku elluviija Forseliuses, ja sellest peale
on katkestamatu olnud meie rahvakooli arengu side, olgugi et
teda iipris horedaks ja kohati peaavgu sootuks olematuks muut-
sid hdvitavad nélja-, s6ja- ja katkuaastad 17. s. 16pul ning 18. s.
alul. Uhtlasi peegelduvad rootsiaegseis koolioludes maal rah-
vastiku erikihtide isetegevus vaimukultuuri kergema saavutamise
sihis ja rahva osav0tt koolidest laste sinnasaatmise niol; samuti
registreerib lugemisoskuse suur levimine rahva seas ka iiha ise-
teadlikumaks kasvava rahva otsimist usumdistete iseseisvama se-
letamise ja haridusetahtlikkuse suunas.

(Lopp.) O. Liiv.

Kirjanduslik iilevaade.

Friedebert Tuglas: Liihike eesti kirjanduslugu. Eesti Kirjanduse
Seltsi kirjastus Tartus 1934. 110 lk. Hind 1 kr.

Pikad ja laiad kirjanduslood pole alati kdige tarbekohasemad — nii
on nidhtavasti moéelnud Elava Teaduse toimetaja. Kiillap seda vaadet
on jaganud ka holpsamaks huviks ja Opetuseks saadava {ilevaate kirju-
taja. Oigustatud seisukoht Liihikese eesti kirjandusloo koostamiseks ja
odavahinnaliseks levitamiseks.

Kui Eesti Kirjanduse Selts hiljuti vélja andis Peajoonte nimelise
koite ecsti kirjandusloc alalt, siis haaras see Kampmanni laialdase pano-
raami teise jaona vaid romantilist voolu. See oli vastava varasema triiki
parandatud ning tédiendatud uustriikiks. Aga kogu kavatsetud ulatuses,.
vanemast ajast tdnapdevani, pole Xampmanni suur t46 veel joudnud 16-
pulegi. Ses olukorras toniks ju kiill tarve tekkida sddrase kokkuvdatliku
iildpild1 jidrele, mis tahab esitada eesti kirjanduse ,,olulisemaid arengujooni
algusest tdnapdevani. Mitte siis niivort pikuti kui lajuti lithendatud
»peajooned.

Tendents vihema eesti kirjandusloo pakkumiseks on teatavasti ndh-
tavale kerkinud juba V. Ridala ja K. Mihkla kooliraamatutega. Aga
kumbki neist on oma varasema viljaande ometi ise likvideerinud taas
suuremat mahtu kirjanduspedagoogiliste taotlustega.

Fr. Tuglase Liihike cesti kirjanduslugu on toesti liihikeseks lihi-
tud. Kooliraamatu eesmirki ja kohta ei taota, kooliraamatukogudest
vélja jddda ei tarvitse. Tuglas on kogemust omandanud liihikeste eesti
kirjanduse iilevaadete koostamises vélismaalaste jaoks. Silmas pidades
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kodumaalist ,voimalikult laiaidast lugejaskonda“ ei eelda ta, et seegi
lugejaskond palju enam teaks kui muulased eesti kirjanduse kdigust. Ta
ei polga andmast sddraseid populaarseid selgitusi, mis ,eesti kirjanduse
pinnaliselegi tundjale on iseenesest médistetavad” (eessonast). Viheste
algteadmistega vohikuid kaasa arvestades talutab ta oma loodetavaid lu-
gejaid kiiresti ja Opetlikult 1dbi eesti kirjanduse elementide.

Arusaadav: see pole kirjanduslugu kirjandusloolaste jaoks. Aga ka
arvustusviimelist lugejat voib see huvitada. Kuidas on meie kirjanik ja
ajaloolane oma ainestiku 110 lehekiiljel suutnud ldbida, milliste liihendus-
tega on ta oma iilesande teostanud?

Iseseisva uurijana pole Tuglas siiamaani armastanud ajas palju
kaugemale tagasi kiia kui rahvusliku drkamise allikaile. See dispositsi-
oon on mirgatavalt tasakaalus ka ta {ildpildi visandiga cesti kirjanduse
arengust. Koik, mis eeldrkamisajast varasem — kirjanduse algmed, esto-
fiilide aeg —, on Tuglase esituses d&rjoonestatud vaid konspektiivseit,
iiksikpunktid hdredad. Loomevoimeilt ahtra vodrisandluse sugemed, jah,
kodukirjandus enam vGi vihem vaevalises maakeeles. Aga ka sisse-
juhatus rahvaluule hdmaraisse pidrimustesse, pilk eesti oma {irgvirsi ja
primitiivse proosa ohtrusse piirdub siin pdhikavandliku iildistusega. Ar-
vuliselt ja omaduslikult kasvab uuem kirjanduslik ainestik digusega mee-
lisainestikuks, alles eeldrkamisajast peale vdidavad Tuglase vihjed andliku-
mat ja leidlikumat tihedust, {ihest vaatepunktist teise ruttamine vétab enesele
paiguti voli detailideski peatuda, iihiskondliku tansta perspektiivid, voo-
lude liikumised, iiksikud karakteristikad joonduvad selgemini.

Selle oma vaatevinkliga — kui tarvitada iiht Tuglase sdna-isedra-
sust — juhtub ta hallimate perioodide l&bimisel vdhe vAdratamagi. Vohi-
kule vo6ib ju iisna iikskdikne olla, kas nn. Kullamaa palvefe tolkijaks voi
ainult iimberkirjutajaks oli katoliku kirikhdrra Lelow. Tuglas iitleb ,au-
toriks® (lk. 19) — piris tdpsalt see Lkiill mitte pole Seldud. Samuti pisut
ckslikuks on Tuglase poolt Stahl'i neljaosalise késiraamatu ilmumise
kohaks iildistada Tallinnat (lk. 23). Tallinnas polnud ju 1632. a. veel
triikikoda, Stahli esimene osa ilmus Riias. Kui teatmelist sddsekurnamist
jdtkata, siis tuleks mirkida, et mitte nditleja Steinberg polnud Pdrmi
Jago unnendo kirjutajaks, vaid Steinsberg (lk. 35). Kiisitav, kas eesti-
keelse nditemidngu katse 1824. a. siindis Rosenpldnteri algatusel, nagu
vdidetud; teiselt poolt ei saa tingimata iihineda ka viitega: ,see Parnu
pastor’ pole ise kiill midagi nimetamisviirset eesti keeles kirjutanud®
(k. 30). Aga esimene eestikeelne kodumaaline matkakirjeldus? See on
Rosenplinteri sulest ja teenib viimati veel nimetamistki. Tuglasest taga-
sihoidlikum oleksin Kdsu Hansu jeremiaadi kutsumisega ,esimeseks ees-
tipdraseks klassiliseks teoseks® (lk. 27) — v&i pole klassika sOnamdiste
kummalegi sama tdhendusega.

Liihikese eesti kirjandusloo kaanepildiks on huvitav ndgude vir-
varr: ldbisegi paisatud eesti autorindod eeldrkamisest kaasajani. Kaks
kolmandikku seesmisest kiiriilevaatest kuulub selle vilispidise silmahdm-
melduse selgitamisele, otsekui kdige mobistekirjuma iilemise kambrikese
valgustamisele. Rahvuslikult #rganud eesti Kkirjanduslikes liikumistes
hasti kodus on lugeja korramdisteile juhatus. Kalevipoja-eepose rahvus-
romantiline siinnilugu, Faehlmanni, Kreutzwaldi, Jannseni, Koidula kir-
janduslik tegevus — kd&ik oluline antud kujukalt, kaalutult, tasakaalukalt.
Uuemate autorite ringis voib siiski méirgata ka pisut boheemseid kirjar-
duslocdisi vabadusi.

Kui kaanelehe ndgude virvarris vahest jidi mdistatuslikuks Juhan
Liiv'i ja M. Under’i kahekordne pildistamine, siis selgub see Tuglase teks-
tist. Ldhem uurimissuhe (ilmselt ka siimpaatia side) mosnab enesele
Oiguse Jukan Liivi loomingut mdota kahes kohas ja leiab ruumi ta luule-
tiste tsiteerimiseks (lk. 70, lk. 77-—-79). Selle vastu poleks arvustusel
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mudugi midagi delda, kui siimpaatsele suurusele piithendatud tdhelepanu
korval ei kahvatuks moni muu  karakteristika. Liihikeses  Kirjandusloos
jaguneb kiimmekond rida nditeks Kunderile. Et Kunder on muuseas kir-
jutanud ka rahvatiikke, seda mainitakse iildsonaliselt; Kroonu onw nime-
pidi ei mainita (lk. 39),

,Elav Teadus” ei karda liginemist kaasaegsele kirjanduslikule elule.
Prof. V. Tarkiainen on kiill iihes oma teoreetilises traktaadis (Kirjallisuu-
den tutkimuksen metodeista) avaldanud arvamust: kirjandusioolane viltigu
sellesse puutumist, mis veel pole eemaldunud ajaiisse vahekaugusesse.
Aga nii Tarkiainen kui Tuglas on oma historismi otsadega osatanud kes-
lrele kirjanduslikku tdnapdeva. Kirjanduslooliste peatuslubade andmisel
kaasaegseile konelevad esitaja subjektiivsed eelistused vististi viltimatult
kaasa. Vaib siiski ette ndha, et suurem osa Tuglase sihiajamisest uusima
ajastu suhtes leiab noustuvat kordamist ja tdiendamist, omandab seega
objektiivse tdhenduse.

Iga iiksiku autori tiipoloogiline liigitamine ja erikaalu midramine
pole esimese visandiga otsustatud. Nende ridade kirjutaja arvates on
nditeks vastuvaieldav Tammsaare lahtiliigitamine nooreestilisest kuunlu-
vusest, ta paigufamine uusrealistide rithma, ja seda pealegi jdriekorras
Kivikas — Tammsaare (lk. 98 jj.). Mo&onab ju Tuglas isegi, et Tdde ja
Gigust ei saa pidada ,tiilipiliselt realistlikuks romaaniks®. Voolumddt-
mine Tammsaare puhul nii siis kiisitav, ,eesti kirjanduse senini kand-
vama saavutise’ tunnustus Tammsaare suurromaanile kiillaldast konsen-
sust nautiva hinnangu kohal.

Viis haruldasemate kidsikirjade ja huvitavamate triikilehtede jargi
toodud reproduktsioonindidet illustreerib Liihikese eesti kirjandusloo teksti.
Eesti rahvaluulekogude arhiivipilt, kakskiimmend kaheksa ndopilti ja iiks
rithmapilt (Siuru) elustavad esitist. Teatmelise kirjanduse loend lopuks
hilbustab igaithele antud iilevaate vdrdlust ja soovikohaste tdienduste
otsimisvoimalust.

Gustav Suits.

Gy p: Mu séber Pierrot. Prantsuse keelest tolkinud A. Aspel. K./i. ,Loo-
dus* Tartus 1934. (LTR nr. 25.) 160 k. Hind 75 s.

Gyp ehk krahvinna Marie Antoinette de Martel de Janville
(1850—1932) on seega siis jéudnud ka eesti lugeja kitte. Prantsusmaal
on selle korgest soost naiskirjaniku teosed vdgagi tuntud ja armastatud,
olgugi et neil pole kuigi siigavat kunstilist vdirtust. Suure kunstniku
aunimele pretendeerimata suudab Gyp laiemale lugejaskonnale meeldida,
oma loomuliku jutustamisandega; lisaks oskab ta meisterlikult
kirjeldada inimesi, — omadus, mida meil kiillaldaselt ei suuda hinnata ei
kirjanikkude enamik ega ka lugejaskond.

Sisult on ,,Mu sdber Pierrot” nn. muinasjutt suurtele lastele, kui ar-
vestada liiga hidsti ja Onnelikult lahenevat 10ppu. Et aga autor 16pum:
jdib hea maitse piiridesse ja kogu siindmustikku késitleb Sarmika vai-
mukusega ja tagasihoidlikkusega, siis v0ib koOnesolevat romaani® péris
monuga lugeda ka enamarenenud ja teosesse arvustavalt suhtuv lugeja.
Nii sisult kui ainekésitluselt iiletab ,,Mu sober Pierrot“ otse vorratult
sgdrased LTR ,,pirlid“, nagu on seda M. Leblanc'i idiootlik ,,Kolmekiimne
puusdrgl saar, Sax Rohmer’i véimatuseni ebatdeline ,Kuldskorpion” voi
A. E. W. Mason'i mage ja mitteusutav , Keerdtrepp*.

Konesoleva romaani tugevaimaid kiilgi on voime kirjeldada elavaid ini-
mesi, nagu juba mainitud. Kuigi tegelasteks on peamiselt kOGrgemasse
szisusesse kuuluvad isikud, nagu enamasti Gyp’i teostes, ei tundu need
eeskiitt mitte aadlikena, vaid esijoones just inimestena, alates vanema
sugupdlve liikmeist ja Iopetades alul lapseealise, hiljemini Gige noorukese
peategelasega, kes oma resoluutse iimbruskonda- ja ellusuhtumisega vii-
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dab lugeja tdieliku siimpaatia. Peategelaste kdrval on meisterliku tdepi-
rasusega kdasiteldud ka huvitavat kiilapreestri kuju — prantsuse romaa-
nes nii sageli esinevat ja ikka jdlle varieeruvat ning enamasti oma siida-
meheadusega paeluvat tiifipi ning selle kdrval preestri {ublit immardajat,
kes on ,parim naine, keda vdib leida“.

" Romaani kompositsioon on Idbimdeldult sirgjooneline, stiil Sarmant-
selt kerge, reibas ja kuidagi rodmsalt-heatujuline. Kahjuks annab tolge
vaid ebamiidrase ja #hmase kujutelma sellest nii prantsusepirasest stii-
list: umbes nagu herbaariumiese annab kujutelma elavast lillest.

M. Sillaots.

Seitse lastendidendit.

T.Braks: Saladuste saar. Lastendidend 3 vaatuses. Eesti Haridus-
liidu kirjastus Tallinnas 1934. 48 1k. Hind 1 kr.

H. Raidla: Viike sangar. Lasteniidend 4 vaatuses. Sama Kkirjastus
1934, 62 1k. Hind 1 kr. 25 s. ~

Arn. Tulik: Uduallik. Lasteniidend 3 vaatuses. Sama kirjastus
1933. 70 Ik.

H, Ténnov: Kaluripoeg. 4-vaatuseline lastendidend. Sama kirjastus
1934, 75 k. Hind 1 kr. 50 s.

Eduard Nukk: Liisi hoinkarbi saladus. Noorsoondidend kahes
vaatuses. K.-k.-ii. ,Toskooli* kirjastus Tallinnas 1933. 61 1k. Hind 1 kr. 50 s,

A. Ploompuu: Had tunnistus. Lastendidend 1 vaatuses. Tavet Mutsu
teatrikirjastus Tallinnas 1933. 33 1k.

A. Roosileht: Rakettlennuk, Lastendidend-utoopia 4 pildis. Sama
kirjastus 1933. 50 lk. Hind 1 kr.

Ulalnimetatud seitsmest nididendist on iihte kiill autori poolt nime-
tatud noorsoondidendiks, kuid et nad kéik tunduvad olevat méiratud alg-
kooliealisele publikule, siis ei ole mingit pShjust teda siit vélja jitta.

Kaks niidendit — H. Tédnnovi ,Kaluripoeg” ja H. Raidla ,,Viike
sangar kuuluvad Haridusliidu lastendidendite-véistlusel kolmanda au-
hinnaga kroonitud tiikkide hulka. (Esimest ja teist auhinda vilja ei
antud.)

Uheski koOnealuseist lastetiikest ei ole kuigi suurel méidral ehtsat
luulet ega tekstis antud komismi. Aga ometi oskavad juba véikesedki
lapsed v#iriliselt hinnata nii iihte kui teist, nagu see on selge koigile
ileile, kes laste-etendusil on jilginud mudilasist pealtvaatajaid. Kahtle-
mata voib lavastaja luua luulelist meeleolu ja tema 108 tagajdrjena voib
laval nii monigi koht tekitada palju nalja, mis lugemisel jatab surmtdsi-
seks, kuid see pole siis enam kirjanikkude teene.

Keegi tuntud eesti kirjanik avaldas mulle kord oma pahameelt, miks
on kirjastatud W. Bonsels’i ,Mesilane Maja“. Ta arvas, et iga ,meie
mees' vOiks kirjutada palju paremaid lasteraamatuid. Sellest on niiiid
oma 14 aastat moéddas, aga oma ,Mesilast Majat“ ei ole meil siiski
veel. Samuti ei ole meil veel keegi kirjutanud lastetiikke, mis igas vanu-
ses publikule oleksid nii meeldinud nagu niit. kas véi Max Mboller’i néi-
dendid, isedranis aga tema ,Murueide imekannel, millest lapsed, kes
teda ndinud, alati konelevad sidrasilmi. Siin. on kdike, mida soovite:
luulet, seiklusi, kangelastegusid, komismi, héstivarjatud Opetlikkust jne.
Ainus viga on see, et Molleri lastetiikid on kéik liiga pikad, — ettekanne
véltab neil kolme ja poole tunni iimber. Lastetiikk, mis on méiidratud ka
véikesile, ei tohiks mingil tingimusel iile kahe tunni kesta; aitab isegi
poolteisest. )

Mélleri, nagu iildse sakslaste lastendidendeile on ette heidetud, et
neis esinevad peale muude tegelaste kuningad, printsid jne., mis ei sobivat
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meie hingelaadile. Ma arvan siiski, et ildiselt seda laadi tegelasist
lavakirjanduses meie siiski ei tarvitse tdiesti médda pddseda. Kes siis
nieti on see paljulaidetud vigev kuningas? See on endastmdisteta-
valt isa, isa, kes ,voOib koike®, nagu teda ndeb vidike laps. Ja esimesed
hiiglased, kellega lapsel tuleb kokku puutuda, on muidugi jillegi tema
vanemad. Seda kuningat ja neid hiiglasi ei unusta laps kunagi; sel-
leks etendavad nad liiga suurt osa tema unendgudeski, ja kui palju on
iihist unendo! ja muinasjutul, seda on ju psiihhoanaliiis ammu juba veen-
valt kindlaks .teinud. Kui lastetiikk aga pohimdtteliselt tahab
loobuda muinasjutust, siis on ta kindlasti valesti suunatud. ,Murueide
imekannel”, milles vdga Onnelikult on reaalelu paari pandud muinasju-
tuga, meeldis Draamateatri ja , Vanemuise“ ettekandel nii suurile kui
viikesile tiitarlapsile ja poistele, , Hiipiknukkude meister aga oma autode,
lennukite ja teiste moodsa aja ,embleemidega® meeldis ainult umbes
kiimne- kuni kaheteistkiimneaastastele poistele, kuna tiitarlapsed nagu
ithest suust iitlesid, see tiikk ,ei olevat midagi vddrt. Aga mis lastetiikk
see on, mis ainult poistele meeldib!

Et hetkeks tagasi tulla kuningate juurde, olgu siin mérgitud see, et
seitsmest kone all olevast ndidendist ainult {ihes, ,Uduallikas”, esineb
kuningas, kuid teda nimetatakse seal h#belikult ,maavalitsejaks“. Voib
olla, et autor ise ei tea, kelle ta selle ,maavalitseja“ maski all oma tiikki
on toonud. Ei, kui kuningad vdivad esineda meie muinasjutes, siis voi-
vad nad seda julgesti meie lastetiikeski. Printsi asemel oleks aga kahtle-
mata parem , kuningapoeg®. —

Kompositsiooniit jitavad kéik iilalnimetatud niidendid palju
soovida; iikski neist ei paista silma eriti tugevalt ehituselt. Kdige pare-
mad on selles sultes , Vidike sangar” ja ,Liisi hoiukarbi saladus®, jargmi-
sena ,Kaluripoeg® ja siis ,Uduallik”. | H44d tunnistus” on dieti ainult
pisike anekdoodike, sealjuures mitte viga vaimukas: -Mimmi on saanud
koolis hea tunnistuse, tema vend Maunu halva. 'Onu saadab neile tra-
ditsioonikohaselt oma kingituse pakis — sisu saagu sellele, kel haivem
tunnistus, kooruke sellele, kel parem. Pakk avatakse: Mimmi saab karbi,
Maunu selle sees oleva vitsa. ,Rakettlennukis“ on iiksikud episoodid liiga
I6dvalt omavahel seotud; neid véiks ka kas rohkem v6i vihem olla, see ei
muudaks tiikki kuigi palju. Tegelasiks on inimesed, kirp, si#sk, Marsi
elanikud, tuul ja tdhed. Sellega voiks leppida. Aga et iilimoodsasse
rakettlennukisse tulevad #kki laulma ja tantsima hoopis vanamoeclised
inglid, see tundub ebakdlana. ,Saladuste saar” mingib Eestis, tegelasiks
opilased-ekskursandid, Piksepapa, Tuuletaat, Metshaldjas, Saare ema jne.
Ainult ,saladuste saart“ ennast ei oska lugeja kuidagi siduda meie kodu-
maaga.

Lasteniiidendi kohta liiga siingeisse virvesse kastetud on auhinna-
tud , Vdike sangar®. Liiga kaua peab viike Endla vaevlema ja piinlema,
liiga suurt osa etendavad iseenesest kaunis kahvatud siimboolsed kujud
Onnetus, Nilg, Mure ja Vargus. Veidi rohkem péikesepaistet oleks siia
kindlasti tarvis olnud.

Kui ma iilemal iitlesin, et ndidendeis on liiga vdhe ehtsat luulet, siis
motiesin peaasjalikult ,Kaluripoega®, kes sellele kdige emam pretendeerib.
Ei maa peal (kalurikiilas) ega veteriigis satu me hetkekski meeleollu, mida
vastavad milj6od oOieti peaksid vGimaldama. Lavastaja saaks eriti selles
tiikis nii mondagi teha meeleolu loomiseks.

Eksitavalt mojub ,Kaluripojas“ see, kuidas maapealne maailm satub
ithendusse veealusega: viike Ulo, kes otsib oma teadmata kuhu kadunud
isa, ujub laeva poole, kus ta arvab oma isa olevat, hakkab uppuma, pdis-
tetakse, kuid siiski satub ta (v0i tema hing) veteriiki. Ei ole selge, kas
Ulo veealused eclamused peavad olema tdsielu, unendgu vdi palavikus
sonimine. See ei ole 16ppude Ifpuks tdhtis, kuvid autor ei suuda meid
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siin juhtida sinna, kus ta meid tahaks nidha. V0oi kas ei tea ta seda
ise mitte?

Uhelgi iilalnimetaiud néidendite kirjutajal ei ole k eel eriti mahlakas,
vaid lildjocontes on ta koigil kaunis veretu, sageli viga paberlik. ,Sala-
duste saares" iitleb iiks véikesist tegelasist: ,meid seob Opetajale antud
sona‘.  Laps védljendaks seda motet kindlasti teisiti. Ja vaevalt iga tiis-
kasvanugi tarvitaks kahekones neid siiski kaunis raamatulisi sonu.

Seitsmest siinkohal kédsiteldud lavatensest ei saa kahjuks iihtegi
lugeda lastele midratud nditekirjanduse oluliseks rikastuseks. Laval nad
kahtlemata kdoik voidavad.

V. Mettus.

0. A. Kallio. Elias Lonnrot. Soome rahvuskultuuri rajaja. Tolkinud
ja tdiendanud Aug Palm. (Suurmeeste elulood. Eesti Kirjanduse Seltsi
biograafiline seeria nr. 18.) lartu 1934. 155 lk. Hind 1 kr. 50 s.

»Suurmeeste elulugude” sarjas on kdesolev teos nénda ldhedane eesti
cmale kultuuriloole, et seda voib vaadelda peaaegu eesti mehe biograafi-
lise monograafiana, aga mitte mdne véilismaise rahvusvahelise suurkuul-
suse omana, Teose tdlge on ldhestunud eesti lugejale veel seda enam, et
iolkija on omalt poolt lisandanud ning kohandanud Eestisse puutuvat osa
teiste Lonnroti kohta kdivate uurimuste ja uue allikainestiku pOhjal. ,,Elias
Lonnrot’i ldbilugeja ei saa siis ainult tdielikku pilti sellest, kuidas iiksik-
isik viib anda touget soome rahvusliku kultuuri hoogsale algusele ning
arenemissuunale, ega vGimaldu tal mitte iiksnes tutvuda iihe suurmehe lak-
kamatu t66innu ning voitlusrikka elukdiguga, vaid rida rea jérele kerkib
tema silmade ette selgitavaid momente,” kuidas soome vélismOju on aida-
nud kujuneda eesti tolleaegsel rahvuslikul seltskonnaelul ning — enne
kiike — kaasa avitanud ,Kalevipoja‘“ sisustiku loomisel. Eriti tdhelepan-
davad on lehekiiljed 93—96, kus kirjeldatakse Lonnroti Eestis kiiku
1844. aastal. Esimesed sammud suunas Lonnrot tolleaegse parima eesti
keelemehe pastor Ahrens’i poole Kuusallu. Hiljemini tuli ta maisi Tartu,
kuhu jdi pikemaks ajaks peatuma. Lonnroti iiheks eesti keele Opetajaks
cli Opetatud Eesti Seltsi esimees Faehlmann ise. Tegeliku uurimistéo kor-
val pidi Lonnrot tahtes-tahtmata tutvuma ,,maarahva* Oigluseta olekuga,
mis tema otsekohesesse hinge jéttis siigavalt rusuva mulje.

,Elias Lonnrot on eriliselt soovitatav noorsoole, kes otsib ideaale,
sest Lonnroti oma asja l&biviimine ning eesmdirgile ohverduv elukdik on
suurejoonelisemaid, mida on teada suurmeeste elulugudest. Kirjandusioo-
lasile ja folkloristidele on ta selle poolest heaks kisiraamatuks, et hulga
soomepoolse viiteainestiku kdrval on tdlkija koostanud 16ppu ,,E. Lonnroti
bibliograafiat Eestis”. Teost kaunistavad Gallén-Kallela maalide iilesvot-
ted ning rida fotosid Lonnrotist, tema suguvosast ja tuntud rahvalauli-
kuist. Uhel pildil peab allakirjutanu tahtmatult veidi peatuma. Sellel on
kujutatud vennaksed Jamanen’id Uhtuast laulmas, vastastikku istudes kitest
temeteisel kinni hoides. Seesugust asendit on peetud mingisuguseks vana-
aegseks laulu esitamisviisiks. Uuem uurimine on aga osutanud, et on i0-
siselt pohjust kahelda, kas see vGte on faktiliselt kunagi rahvapédrane ol-
nud. Esitatud foto on saadud seks eriti instseneeritud juhust.

Paul Ariste.

Vastutav toimetaja: J. V. Veski, abitoimetaja D, Palgi, Viljaandja: Eesti Kirjanduse Selts.
. Postimehe triikk, Tartus 1934.



Lydia Koidula: Valitud laulud.

Rohkete siseilustustega kaunistanud kunstnik J.
Vahtra. 96 lk. Hind 1 kr. 50 s., koites 2 kr.,
joonistuspaberil 3 kr., koloreeritud illustratsioo-
nidega 15 kr., originaaljoonistustega 35 kr.

Kiesolev lunlekogu tahab esitada Lydia Koidula m&juvamaid vérsse,
et Gigustatult tdsta Lydia Koidula heledat kuju mineviku hallusest taas
rohkem esife. Eriti niiiidispdevil, kus isamaalised tunded on elevil,
kostavad Lydia Koidula laulud voimsalt ja virgutavalt. 'Itema virsside
raamat vGib ja peab olema eestlasele siidameraamatuks. Seepirast on
ka juba viliselt piiitud raamatule anda nigus kuju,

FR. PUKSOV, Tartu Uhkooh raamatu-
kogu juhataja:

Raamat ja tema sébrad.

Pilte raamatu ja kitja ajaloost, raamatu tehni-
kast ning raamatuharrastusest, 116 lk., hulga
piltidega, hind 1 kroon, ,Elava Teaduse® terve
aastakdigu (12 nr. 9 kr.) tellijaile 75 senti.

,Niita mulle oma raamatukogu ja ma iitlen, kes sa oled. Alles
kirja ning raamatu, igaveseks tehtud vaimu abil on inimkond arenenud
selleks, kes ta on. Nii on ka kirja ning raamata ajalugu iks kdige
huvitavamaid- peatiikke kultuuri ajaloost. Kuid peale selle pakub dir.
‘Puksovi teos ka hulga praktilisi jubitadore igaiihele, m. 8 korrektuuri
tegemisest ja raamatute kogumisest.

Eesti Kirjanduse Seltsi kirjastus
Tartus.
Posti jooksev arve 20-36.




